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1. INT. PANTALLA ORDENADOR.








Una pantalla de ordenador aparece ante nosotros. En la parte superior leemos IRC seguido de #cinefilos. Es un canal de chat y 8 personas hablan en él. Aparecen las frases una a una:

“Clooney> Y quien te dijo que te voy a dejar dormir?”

“Ripley> Si? Y qué me vas a hacer exactamente?”

“Bogey entra a #cinefilos”.

“Scarlett> holaaaaaaaa Bogeyyyyy cariñooooooooo”

“Deckard> Bogey cariñín ya estás aquí!!!!”

“Bogey> Scarlett preciosaaaaaaaaaaaaaaa :********”

“Bogey> comeme la polla Deckard”

“Torrance> quién se ocupa de las cervezas?”

“Hansolo> cuentanos Clooney ¿qué le vas a hacer a Ripley?”

“Ripley> eso Clooney, qué me vas a hacer?”

“Scarlett> cuanto menos digas y más hagas mejor”

“Deckard> Toma nota Bogey”

“Fleishman> alguien ha visto el telediario ¿hay que llevar mantas?”

“Ripley> Bogey qué haces que no estás encerando el Porsche?”

“Bogey> Ripley cielo no lo cuido tanto!!! Por cierto, serás la primera en dar una vuelta...

“Ripley> contaré los minutos”

“Hansolo> Alguien va a llevar comida?”

“Bogey> “Al supermercado iremos Clooney y yo, vamos a comprar dos cajones de cervezas”

“Ripley> por cierto ¿dónde está Rebeca?”

“Scarlett> ni idea, no ha entrado en toda la noche, espero que mañana esté!!!”

“Fleishman> una tía que invita a 8 personas a su casa un fin de semana por cojones tiene que estar”

“Hansolo> Mi madre está haciendo varias tortillas para llevar”

“Ripley> las tortillas no pueden estar más de 2 horas sin nevera”

“Fleishman> pueden producir salmonelosis”

“Torrance> creo que menos de 3 cajas es una locura Bogey”

“Deckard> tenemos la furgona Fleishman?”

“Hansolo> Son para el camino Ripley”

“Ripley> vamos a coruña Han no a Bangladesh!!!!” 

“Fleishman> está todo controlado Deck”

“Scarlett> ¡¡¡entonces ya está!!! 3 coches más la furgona ¡ya tenemos los 4 no?”

“Deckard> vaya Scarlett ya sabe contar con los dedos”
“Hansolo> MAÑANA JUERGA BRUTAL!!!!!!!!!!!!!!”

“Ripley> Pues ya sabes Clooney mañana a las 8 en la salida de la M30”

“Torrance> de la mañana????”

“Scarlett> Torrance cariño,cuanto antes estemos allí mejor, son solo dos días”

“Hansolo> podrás dormir esta noche Clooney?”

“Clooney> claro ¿por?”

“Ripley> mañana me conocerás y dices que podrás dormir????”

“Scarlett> de solo pensar que mañana nos vamos a conocer...(”

“Deckard> estoy a punto de llorar Scar”

“Scarlett> que borde eres Deckard”

“Torrance> a 3 cervezas por cabeza durante dos dias, cada media hora... haz la cuenta Bogey, no da!!”

“Clooney> no solo vamos a beber Torrance”

“Ripley> los replicantes no tienen sentimientos”

“Torrance> No todos vamos a estar tan ocupados como tú Clooney”

“Deckard> yo no soy un replicante”

“Bogey> Te parece bien 4 cajas Torrance?”

“Scarlett> qué es un replicante?”

Fundido a negro

Comienzan los títulos de crédito mientras observamos carreteras españolas y diferentes señales de tráfico.

2. EXT. CARRETERA- DIA.

Un coche está parado en medio de la carretera. Es un Toyota bastante viejo y destartalado. Frente al capó está RIPLEY (25) una chica muy bajita, morena, flaquita, no muy guapa pero tampoco fea que está manipulando el motor del coche. Detrás de ella está HANSOLO (25) un chico extremadamente alto, muy gordo y grande, está de pie mirando por encima del hombro de Ripley y bastante alejado de ella, se está comiendo un bocadillo de tortilla. Dentro del coche está durmiendo TORRANCE (23). 

RIPLEY

¿Crees que es la válvula de escape?

Hansolo que no para de comer asiente con la cabeza despreocupado, produce un gemido que parece una afirmación o un “puede ser”.

En ese momento se acerca otro coche y se detiene delante. Es una furgona pequeña blanca. De ella se bajan DECKARD (25), que es un chico muy mono, con una melena corta, que lleva una camiseta del Día de la Bestia y una camisa abierta encima y FLEISHMAN (25), que conducía, un chico moreno, bastante normal, que lleva una camiseta por fuera de los pantalones y unas gafas. 

DECKARD

¿Necesitan ayuda?

RIPLEY

(sin dejar de mirar al coche) Creo que ya está, a ver...

Ripley va hacia el coche y lo pone en marcha. Funciona. Hansolo sonríe.

HANSOLO

(a Deckard y a Fleishman)

Ya lo hemos arreglado. Gracias.

RIPLEY

Venga Han sube al coche.

Dechard y Fleishman se miran y sonríen.

DECKARD

¿Hansolo?

Ripley sale del coche emocionada. 

RIPLEY

¿¿Deckard?? ¿Fleishman?

Todos se abrazan.

3. EXT. CARRETERA – DIA

Torrance sigue durmiendo y Hansolo está sentado con la cabeza en  medio de los dos asientos. La furgoneta blanca sigue al toyota.

HANSOLO

A Deckard no le pega su nombre no?

Ripley mira de reojo a Hansolo con cara de incredulidad. En ese momento se acerca a alta velocidad un porsche negro que los adelanta. 

RIPLEY

          (gritando)

Dios!!! Ese era Clooney!!! ¿lo has visto???? 

El grito despierta a Torrance.

TORRANCE

¿Hemos salido de Madrid?

Ripley intenta ver pero el porsche se aleja cada vez más.

HANSOLO

Menuda máquina.

RIPLEY

(a han) ¿Lo has visto? Dime! ¿lo has visto? (a Torrance)

TORRANCE

¿a quién?

En ese momento la camioneta adelanta al toyota quedándose a su lado. La ventanilla de Deckard queda pegada a la de Ripley.

DECKARD

 Tranquila... que no se va a escapar...

La furgoneta adelanta al coche. Ripley sonríe y da un suspiro profundo.

TORRANCE

¿Y esos quienes son?

4. EXT . CARRETERA - DIA

La furgoneta sigue andando por la carretera.

DECKARD

No está mal...

FLEISHMAN

¿Quién?

DECKARD

Torrance...

Fleishman lo mira de reojo interrogante.

DECKARD

¡¡¡Ripley joder!!!

FLEISHMAN

(haciéndose el despistado)

No me he fijado.

DECKARD

Según el mapa es después de la curva. 

FLEISHMAN 

Menuda sorpresa el Hansolo!!!

Ambos ríen a carcajadas. En ese momento aparece una curva cerrada. Ambos miran hacia delante y gritan mientras frenan bruscamente y tocan la bocina. Después de la curva se encuentra el Porsche que está detenido en medio de la carretera. La furgoneta choca por detrás con el Porsche, y provoca que el Toyota choque con la furgoneta.

Todos se bajan de los coches. Delante del Porsche está Bogey (25) un chico con pinta de pijo rico, bastante guapo, con ropa de marca y muy elegante, que va corriendo hacia atrás para ver los desperfectos. El coche ha quedado bastante abollado.

DECKARD

¿qué coño hacías ahí parado?

BOGEY

(a punto de llorar)

¡Me cago en la puta!

En la carretera hay una cabra muerta. Fleishman se acerca a ella y le toma el pulso.

FLEISHMAN

¡La ha matado!

DECKARD

No me extraña a la velocidad que iba.

Delante del coche y mirando la cabra está Clooney, un tipo bastante feo, con gafas, flaco y desgarbado.

Ripley se baja del coche no sin antes mirarse en el espejo del coche. Hansolo baja detrás de ella. Torrance se queda dentro.

5. EXT. CARRETERA (UN POCO MAS ADELANTE) - DIA

Ripley se acerca temerosa hacia el Porsche y al ver a Bogey sonríe. Se para delante de él esperando a que reaccione. 

Bogey Tiene un teléfono móvil en la mano, lo manipula una y otra vez sin éxito. 

RIPLEY

Parece que aquí no hay cobertura...

La mira por primera vez.

BOGEY

Mira como se ha quedado. 

Bogey vuelve a mirar al coche. Ripley baja la cabeza negando y sonriendo levemente. 

RIPLEY

¿Bogey?

Bogey vuelve a mirarla.

BOGEY

¿Ripley? (abrazandola) ¡Preciosa!

RIPLEY

¿Pero qué ha pasado?

BOGEY

La puta cabra que se me echó encima.

RIPLEY

Joder.

Ripley va hacia delante. En ese momento llega Hansolo y observa el porsche.

HANSOLO

Joer. Esto tiene que valer una pasta.

Bogey lo mira de reojo.

6. EXT. CARRETERA (MAS ADELANTE AUN) - DIA

Ripley se acerca a la cabra. Clooney está a su lado. Ambos observan a la cabra y se acercan. Luego se miran y sonríen. Siguen mirando la cabra. En ese momento caen en la cuenta y vuelven a mirarse. Ripley lo observa fijamente y su cara pasa a denotar pánico e incredulidad.

RIPLEY

(regocijándose en la pregunta)

¿Clooney?

CLOONEY

(tartamudeando, más incrédulo aún) ¿Ripley?

7. EXT. CARRETERA  - DIA

Ripley, Deckard y Hansolo empujan la furgoneta blanca desde atrás mientras Fleishman conduce.

RIPLEY

(en voz baja, casi llorando)

¡He tenido cibersexo con él!

Deckard aunque lo intenta no puede evitar reírse. 

DECKARD

¿Y eso qué importa?

RIPLEY

(con cara de asco)

Joder ¡¡he practicado el cibersexo con  un tartamudo!!

Ripley se va para atrás, Hansolo tiene cara de preocupación y Deckard no para de reirse.

HANSOLO

¿Ha dicho cibersexo?

DECKARD

(negando con la cabeza) Sí.

HANSOLO

(después de pensar durante un momento)

¿Y eso como es?

Deckard lo mira alucinando. Más adelante Clooney y Bogey están empujando el Porsche por la parte delantera mientras Bogey tiene las manos en el volante. 

BOGEY

Exageras tío.

CLOONEY

Es que no sé... Ripley es... (poniendo las manos como un culturista) ¡Es Ripley joder!

BOGEY

¿No te pondrán los tíos?

Clooney niega decidido.

CLOONEY

No joder!

BOGEY

¿Que pensabas? que iba a ser la propia Sigourney?

Delante del porsche está Torrance caminando con una cerveza en la mano guiándolos a todos. Torrance se detiene, se saca un papel del bolsillo, lo lee y grita.

TORRANCE

¡Es aquí!

8. EXT. CASA DE REBECA (JARDIN) - DIA

Los tres coches están dentro del terreno de la casa. Detrás hay una valla cuyas puertas están abiertas, es de hierro y bastante alta y larga. Cerca de la valla hay una piscina medio llena de agua y fango. En medio del jardín hay un pozo para sacar agua, pero se nota que está en desuso porque está tapado. En una caseta hay un doberman atado con cuerdas que empieza a ladrar. 

La casa está al fondo del jardín, es la típica casa antigua de piedra, muy elegante y a la vez nada extravagante. La típica casa de fin de semana. Sus puertas están cerradas. Todos observan la casa. Bogey está dentro del Porsche intentando acabar la maniobra de aparcamiento. Detrás del coche hay un pequeño muro bastante alto. Fuera, Clooney le da órdenes para que no lo golpée. 

CLOONEY

           (gritando)

Izquierda! Vale vale venga... no, no, un poquito a la derecha ¡espera! Ok vale, vale, ¡endereza!...cuidado!!

Torrance pasa por allí, mira al porsche y sigue de largo.

TORRANCE

Eso, cuidado, no vayas a rallarlo.

Clooney se queda cortado. Deckard y Han se acercan a la casa. Fleishman y Ripley se acercan al perro, que no para de ladrar.

RIPLEY

¡Hola precioso!

Ripley está a punto de tocarlo pero Fleishman la detiene a tiempo.

FLEISHMAN

¡Puede tener la rabia!

RIPLEY

Se supone que vive en una casa civilizada ¿no?

FLEISHMAN

Sí, pero ¿por qué arriesgarse?

Fleishman baja la cabeza y se va. Ripley mira al perro durante un momento, luego mira a Clooney, que se está acercando a ella.  

RIPLEY

        (por lo bajo)

Dios mio.

Ripley va hacia el maletero de su coche. Pasa por delante de Clooney y baja la vista. A Clooney no le queda más remedio que ir hacia el perro. Deckard encuentra una nota en la puerta.  

DECKARD

(gritando) ¡No está en casa!

Bogey se baja del coche y camina hacia la puerta de la casa. 

BOGEY

¿qué dices?

Deckard le pasa la carta a Bogey de mala gana. 

DECKARD

Dice que ha tenido un problema personal y que no sabe cuando podrá venir. 

Torrance da media vuelta yendo hacia los coches.

TORRANCE

Venga vámonos.

Deckard mira hacia los lados. 

BOGEY

   (con cara de incredulidad)

¿Y que entremos por nuestra cuenta?

Ripley se acerca desde lejos. 

Hansolo

¿Pero como vamos a entrar?

En ese momento oímos un grito ensordecedor y el perro ladra cada segundo más. Todos miran hacia la caseta del perro. Fleishman se dirige hacia ella negando con la cabeza. 

FLEISHMAN

¡ya tenías que tocarlo!

En ese momento se acerca un coche descapotable, en él va Scarlett (24), rubia, estatura media, guapísima, muy llamativa y muy pija. Saluda desde lejos.

SCARLETT

¡¡¡Chicos!!!

Scarlett aparca el coche y sale corriendo. Al primero que besa es a Deckard que es al que tiene delante. Le da un fuerte abrazo mientras sonríe.

SCARLETT

¿¿Clooney??

Ripley da media vuelta. 

RIPLEY

Ojalá...

Deckard echa una media sonrisa, lo que hace que Scarlett se eche para atrás.

DECKARD

No soy Clooney...

SCARLETT

Deckard... claro... (pensando) te hacía diferente. 

DECKARD

Siento defraudarte.

Scarlett va hacia Ripley.

SCARLETT

(gritando)

¡Ripley!

DECKARD

¡Bingo!

Scarlett echa a Deckard una mirada infernal. Ambas se abrazan. Torrance es el próximo.

TORRANCE

No soy Bogey...

Scarlett sonríe y lo besa.

SCARLETT

Lo sé...

En ese momento se acerca Bogey y ambos se dan un abrazo de película. Ripley se acerca a Deckard que está al lado de Hansolo.

RIPLEY

Dios mío voy a vomitar. 

Scarlett se separa de Bogey y observa las caras de preocupación.

SCARLETT

¿qué pasa?

9. INT. CASA DE REBECA - DIA

La puerta de la casa se abre. Todos están fuera con los bolsos a los hombros. Se quedan estáticos unos segundos. La primera en entrar es Scarlett que tiene una llave en la mano. Los demás detrás. Clooney tiene una venda blanca en el brazo con una mancha roja en el medio. La casa es antigua. Tiene muebles de campo, muy confortables, un sofá de tres plazas y otro de dos a un lado. Ambos llenos de cojines con los típicos bordados. Hay una televisión muy grande y un video. Unas librerías llenas de libros y a la izquierda una escalera que sube. En la pared que está subiendo las escaleras hay un cuadro de una mujer muy guapa, de unos 25 años. Parece antiguo y es muy oscuro y tétrico. Detrás de la mujer puede verse un acantilado. A la derecha hay una cocina separada del salón por una barra. Todos dejan los bolsos en el suelo.

SCARLETT

A mí también me extañó. 

BOGEY

¿Pero qué ponía la carta?

SCARLETT

Era muy escueta, que me mandaba una copia de la llave por si acaso. Lo raro es que ni siquiera me lo dijo por email o por chat.

RIPLEY

Raro sí que es...

FLEISHMAN

Pero si ha tenido problemas personales es normal que se le olviden esas cosas.

CLOONEY

Conmigo hablaba menos.

RIPLEY

(a Deckard) ¿Le habría enviado una foto?

Deckard sonríe y en ese momento se percata del cuadro que está a su izquierda. Se acerca a él. Han lo sigue. 

HAN

Una noche de tormenta, un barco, una mujer desaparecida...

Ripley se acerca a ambos.

RIPLEY

¿Crees que es una muerta?

Scarlett se acerca por detrás.

SCARLETT

Tiene que serlo, nadie en su sano juicio pondría un cuadro así en un salón.

DECKARD

Tendría que ser muy presumida...

Scarlett mira a Deckard con mirada asesina. Bogey se acerca por detrás.

BOGEY

La abuela.

Clooney se acerca al grupo.

CLOONEY

Una abuela asesinada por su marido que la tiró al acantilado en una noche de tormenta en medio de un ataque de celos.

Torrance va hacia la cocina con una caja de cartón marrón.

TORRANCE

Y antes le hizo un retrato no te jode...

Fleishman se dirige hacia el cuadro dando un soplido, sube las escaleras pasando por delante de todos, lee en uno de los bordes del cuadro y vuelve a bajar las escaleras.

FLEISHMAN

Vigo, 1996. Una abuela muy joven.

Todos miran el cuadro resignados y vuelven a recoger las cosas del suelo.

10. INT. CASA DE REBECA (PASILLO PLANTA ALTA) - DIA

Ripley y Deckard suben las escaleras con sendos bolsos. La parte de arriba de la casa es muy amplia, hay un pasillo largo con varias puertas a la derecha y a la izquierda. 

RIPLEY

¿a quién se le ocurrió la brillante idea de prohibir las fotos?

DECKARD

A mí. 

Deckard se pierde por la derecha. Ripley sigue de largo, de pronto se queda estática. En una puerta que hay en frente suyo hay un cartel clavado con una chincheta. Es una especie de tarjeta de bodas, con flores. Pone “Ripley & Clooney”. En ese momento se oye un grito detrás de ella.

CLOONEY

¿Cuál es mi habitación?

Ripley arranca la tarjeta de cuajo. Se oye otro grito.

BOGEY

¡Todas tienen tarjeta!

Scarlett arranca una tarjeta de cuajo de la puerta, la lee y sonríe. Bogey desde lejos se acerca a ella.

BOGEY

¿Con quién me toca?

Deckard coge una tarjeta que pone “Deckard y Fleishman”. 

DECKARD

Creo que este reparto es injusto.

Scarlett entra a la habitación que es la que está pegada a la de Deckard. Hansolo recoge otra tarjeta que pone “Hansolo y Torrance”.Bogey coge su bolso y mira a Deckard sonriendo.

BOGEY

Espero que no te moleste el ruido. 

DECKARD

No creo que dure mucho.

Bogey sonríe y entra a la habitación. Deckard sonríe levemente negando con la cabeza. Clooney observa todas las tarjetas y mira a Ripley que intenta esconder la suya. Ripley está a punto de marearse. Deckard la observa y va hacia Clooney. 

DECKARD

Te ha tocado conmigo. Que le vamos a hacer. 

Clooney intenta ver la tarjeta, pero Deckard no lo deja.

DECKARD

Tranquilo,a veces soy cariñoso.

Ambos entran en la habitación. Ripley sonríe y entra a la suya. Fleishman está en medio del pasillo. No sabe que hacer. Se decide y entra a la habitación de Ripley. Torrance sube las escaleras con un bolso muy pequeño.

TORRANCE

¿A mi con quien me toca?

Deckard sale de la habitación para recoger otro bolso.

DECKARD

A ti con Chewacka.

Torrance se mete en la habitación de Hansolo. Deckard vuelve a entrar a la suya.

HANSOLO

       (gritando en off)

¡Es Hansolo!

11. INT. CASA DE REBECA (SALÓN) - DIA

Están todos sentados en el salón. Torrance está preparando una caimada en la barra de la cocina. Con limones, agua fuerte. Scarlett está preparando unos sandwiches de pan de molde, los está cortando en triangulitos pequeñitos. Hansolo está a su lado muerto de hambre. Ella lo mira y sonríe. 

SCARLETT

Bueno chicos, son dos por cabeza.

HANSOLO

¿Dos cortados o sin cortar?

Scarlett lo mira con cara de no entender nada.

SCARLETT

          (sonriendo)

¿qué? 

Hansolo coge dos triangulitos que practicamente son como su dedo gordo. Bogey es el siguiente. Le sonríe a Scarlett y los prueba. Su cara no denota precisamente placer. Hansolo pone cara de resignación. Cuando Scarlett pasa de largo para repartir a los demás Hansolo a escondidas le pone la mano a Bogey para que le pase sus dos sandwiches, Bogey lo hace encantado.

En el sillón está tirado Clooney. Sobre la mesilla del salón hay un maletín de primeros auxilios que Fleishman está ordenando. La venda del brazo de Clooney es completamente blanca y está mucho mejor colocada que la anterior. Al fondo del salón sentados en el segundo escalón de las escaleras están Deckard y Ripley. 

RIPLEY

Lo peor es que de pronto me siento una frívola.

DECKARD

Suele pasar. Todos lo somos. 

RIPLEY

Creí que estaba enamorada. ¿Como podia estar enamorada hace dos días... y ahora aborrecerlo? 

DECKARD

¿Por qué lo estabas?

RIPLEY

Porque era... diferente.

DECKARD

Porque era como tú querías que fuera.

En ese momento se acerca Scarlett, en su bandeja hay 4 triangulitos de sandwiches. Ripley y Deckard los miran atentamente. Scarlett le pone la bandeja a Ripley delante de la cara. 

SCARLETT

Coge cariño.

Ripley no puede evitar coger. Deckard está a punto de cogerlos pero Scarlett le coloca la bandeja en las manos y vuelve a la cocina. 

RIPLEY

Nunca creí que llegaría a ser como ella.

Deckard mira atentamente los sandwiches que tiene en las manos.

Deckard

¿También preparas estas cosas?

12. INT. CASA DE REBECA (SALÓN) - DIA

Clooney está leyendo una revista “Más allá”. Torrance está a su lado haciéndose un porro. Hansolo está leyendo una revista de “Starwars”. Deckard está intentando sintonizar la tele. Ripley mira por la ventana.

13. EXT. CASA DE REBECA (JARDÍN) - DIA

Fuera están Scarlett y Bogey abrazados mirando al Porsche. El la deja por un momento y se agacha para tocar el coche. Después de un rato ambos caminan hacia la carretera abrazados.

14. INT. CASA DE REBECA (SALÓN) - DIA

Ripley los observa durante un  momento. Luego mira hacia la izquierda y algo llama su atención. 

15. EXT. CASA DE REBECA (JARDÍN) - DIA

Fleishman está en la caseta del perro hablando con él y acariciándolo.

16. INT. CASA DE REBECA (SALÓN) - DIA

Deckard está manipulando la tele cuando de pronto grita.

DECKARD

¡Ya está!

Ripley deja de mirar por la ventana y se acerca hacia él.

HANSOLO

¿Qué clase de personas tienen una tele que te cagas desintonizada?

RIPLEY

¿Las listas?

CLOONEY

(dejando la revista violentamente) (a Ripley)

¡Eso es tan típico! ¿Sé es más culto por no ver la tele? ¿cómo verías más películas sin televisión?

Ripley

Ehhh ¡un momento! No he dicho nada de películas. Sino de la televisión. Aparte no es mi caso. Yo veo la tele.

CLOONEY

Pues eso ¿y por qué siempre hay que recurrir al tópico de los listos y la antitelevisión?

TORRANCE

Relájate colega...

RIPLEY

Simplemente creo que es mejor no verla.

DECKARD

¿Y perderte los simpsons?

Hansolo

¿y friends?

TORRANCE

O las Gemelas de Sweet Valley...

Deckard y Hansolo miran a Torrance alucinados.

CLOONEY

(a Ripley)Pero tú la ves.

RIPLEY

Lo menos posible.

CLOONEY

¿y eres más lista por eso?

Ripley se tapa los oidos.

RIPLEY

Valeeeee lo retiro!!!! 

CLOONEY

Es decir, nos llamas a todos gilipollas y te retiras así sin más?

RIPLEY

¿Qué quieres? ¿Que me arrodille ante ti? Que pida perdón. ¡que rebobine la cinta!

Torrance se enciende el porro y empieza a fumar.

DECKARD

Eso estaría bien.

Ripley mira a Deckard como pidiendo explicaciones.

DECKARD

      (bajando la cabeza)

Poder rebobinar cosas digo.

Ripley mira a Clooney y se dirige a las escaleras subiendo hacia las habitaciones.

RIPLEY

Sí que lo estaría.

Torrance le pasa el porro a Clooney que le quita la mano de un manotazo. 

17. EXT. CASA DE REBECA (JARDÍN) - DIA

Fuera empieza a llover. El coche de Scarlett empieza a mojarse. Deckard y Hansolo salen fuera e intentan abrir el porton del garaje, pero está cerrado por dentro. En ese momento llegan Scarlett y Bogey corriendo. Scarlett señala al garage y sube a su coche, le cierra la capota. Deckard entra a la casa. Ella comienza a mover el coche hacia el garaje. De pronto la puerta se abre por dentro. El coche entra.

18. INT. CASA DE REBECA (GARAJE) – DIA

Scarlett aparca el coche dentro del garaje y se baja del coche. Deckard está a su lado. Ella lo mira,sonríe y pasa por delante de él. 

SCARLETT

No eres tan malo como quieres.

Deckard la observa mientras sale del garage, luego sale él. Al lado de la puerta hay un botón para abrir y cerrar el portal. 

19. INT. CASA DE REBECA  - NOCHE

Todos están en el salón. Scarlett lee el cosmopolitan. Ripley está leyendo un libro de alguna escritora. Hansolo está aburrido tirado en el sillón. Torrance prepara la caimada que se está calentando en medio de la mesilla del salón. Deckard lee la revista de Hansolo. Fleishman está sentado en las escaleras de la casa afinando una guitarra. Clooney está observando el cuadro atentamente. Bogey mira atentamente al video

Bogey

Si hay un video tiene que haber pelis.

Hansolo se levanta rápidamente.

HANSOLO

Creí que nunca lo dirías.

Bogey y Hansolo comienzan a buscar por toda la habitación. Torrance comienza a servir la caimada.

TORRANCE

En el país de las meigas no hay nada mejor que esto.

Las chicas cogen un vaso cada una. En ese momento Scarlett observa las uñas de Ripley que son verdes oscuras y muy cortas. 

Scarlett

Aaay que graciosas las uñas.

Scarlett mira hacia otro lado. Ripley empieza a beber y niega con la cabeza. Luego Deckard y Clooney. Bogey encuentra peliculas en un pequeño mueble. Están numeradas, y los números no son correlativos, muchas tienen números de una cifra, otras de dos y otras de tres.

BOGEY

Aquí están las pelis.

Bogey las coge y las lleva hacia la mesa. Son seis. 

BOGEY

Dios... La boda de mi mejor amigo...

SCARLETT

(contenta)

mmm que buena es esa...

Todos la miran asustados. Incluso Bogey que mira hacia abajo y vuelve a leer.

BOGEY

Un asunto de amor...

Todos miran a Scarlett que no dice nada. Vuelven a mirar a Bogey.

BOGEY

O no... Pretty woman.

Scarlett y Ripley suspiran por igual. Deckard mira a Ripley negando con la cabeza. Ella lo mira resignada.

BOGEY

Cuatro bodas y un funeral.

Todos se miran. 

Deckard

Esa es buena.

Hansolo

Sí, esa vale...

BOGEY

El imperio contraataca

Todos se acercan a Bogey alucinados, se oyen murmullos y gritos.

TODOS AL UNISONO

¿qué?

BOGEY

Era broma... Algo para recordar. 

TODOS AL UNISONO

Oh!

Hansolo se pone las manos en la boca como si estuviera vomitando.

BOGEY

Un día inolvidable...

Deckard mira a Ripley que en ese momento baja la mirada y vuelve al libro.

DECKARD

Con George Clooney...

Bogey coge la última. 

BOGEY

Bueno, bueno, sorprendente final...

TODOS AL UNISONO

¿cuál?

BOGEY

           (riendo)

Casablanca.

TODOS AL UNISONO

Joder...

En ese momento Scarlett se pone de pie. 

SCARLETT

¿no pensarán poner una película?

Todos la miran muy seriamente. Como no recibe respuesta vuelve a añadir.

SCARLETT

Estamos aquí todos juntos... ¿y nos vamos a poner a ver una peli?

Hansolo afirma. Scarlett coge un vaso de caimada y se lo da a Han en la mano. 

SCARLETT

No, no me da la gana. 

En ese momento Fleishman se pone a tocar una canción de Pablo Milanés. Todos lo miran seriamente. Deckard va hacia él como un poseso y le quita la guitarra. 

DECKARD

¿Qué haces?

FLEISHMAN

Tocar...

Hansolo

Hay dos cosas que no se pueden hacer nunca en las reuniones de cinefilos...

Torrance

Tocar canciones de Pablo milanés...

HANSOLO

Y hablar de “La amenaza fantasma”

Hansolo se da la vuelta cabizbajo, como a punto de llorar. Deckard se acerca por detrás y le da dos golpecitos en la espalda.

DECKARD

Lo siento...

HANSOLO

Tranquilo tío estoy bien...

Fleishman deja la guitarra con cara de preocupación. 

FLEISHMAN

No lo sabía... perdón.

SCARLETT

¡¡¡vamos a charlar!!! 

Todos la miran. Ella se sienta en una silla frente a los dos sillones toda decidida. 

SCARLETT

A mi por ejemplo me gustaría

saber por qué se han puesto esos nombres... ¿a que es una buena idea?

Se miran los unos a los otros. 

SCARLETT

¡Empecemos por mí! Scarlett es por Escarlata O´Hara, protagonista de “Lo que el viento se llevó”

DECKARD

¡No jodas!

Scarlett se queda completamente seria. Ripley no puede evitar reírse.

BOGEY

Deckard ¿No sabes parar?

Scarlett mira a Bogey cabreada. 

SCARLETT

No, no, no necesito defensores.

Deckard la mira y sonríe. Scarlett vuelve a recuperar la sonrisa aunque más falsa.

SCARLETT

    (a Fleishman)

A ver... ¿Quién es Fleishman?

Torrance

¿No sabes quién...?

Deckard interrumpe a Torrance... negando con la cabeza.

FLEISHMAN

Es el protagonsita de Doctor en Alaska.

SCARLETT

¿Cuál es esa película?

Hay un silencio absoluto en el salón. Fleishman mira hacia los demás como pidiendo ayuda. Todos disimulan mirando hacia los lados. Fleishman se decide a hablar.

FLEISHMAN

Doctor en Alaska es una serie que echan por la dos. 

Scarlett mira hacia los demás.

SCARLETT

¿Una serie de televisión?

Fleishman asiente.

FLEISHMAN

Muy buena además.

TORRANCE

Una serie cojonuda sí y no entiendo...

Ripley le da un codazo a Torrance.

SCARLETT

Entonces eres un intruso.

Fleishman mira hacia Deckard como pidiendo ayuda.

Scarlett

Es broma. 

Fleishman sonríe timidamente. Scarlett busca otra víctima.

SCARLETT

¡Ripley!

RIPLEY

   (acomodándose en el sillón)

¿No sabes quién es Ripley?

Torrance intenta detener la rabia de Ripley con algún pellizco.

HANSOLO

Esto se pone feo.

RIPLEY

Sigourney Weaver en Alien.

SCARLETT

¿Y por qué tiene nombre de hombre?

RIPLEY

Es nombre de mujer...

SCARLETT

Pues yo creía que era de hombre... ya ves...

RIPLEY

¿Y por qué iba a ponerme un nombre masculino?

Scarlett sonríe.

SCARLETT

Pues no sé, creí que tenía que ver con tu personalidad...

Deckard se tapa los ojos con una mano mientras agacha la cabeza.

Clooney suelta una carcajada.

RIPLEY

    (a Clooney)

Y tú de qué te ríes capullo...

Bogey se pone de pie.

BOGEY

Bueno, bueno, no vayamos a discutir por chorradas...

Deckard le señala a Bogey el asiento en donde estaba antes con cara de mala leche. Bogey vuelve a sentarse.

SCARLETT

Entiendeme Ripley, no me refería a tu aspecto físico, eres muy mona... y simpática... me refería a tu forma de ser... te pareces tanto a un tío...

Bogey se coge la cabeza. Todos esperan la reacción de Ripley.

RIPLEY

Bueno, eso supongo que es un cumplido.

Ripley vuelve a tirarse en el sillón. Todos respiran aliviados.

SCARLETT

Ahora... Torrance...

TORRANCE

Vale, reconozco que pocos lo conocen por su nombre... Torrance es Jack Nicholson en El resplandor...

Scarlett pone cara de pánico.

TORRANCE

El que intenta asesinar a la mujer y al hijo con un hacha, los persigue por todo el hotel y rompe la puerta del baño mientras grita “cabritillos...”

SCARLETT

(interrumpiéndolo, con cara de asco)

Sí, vale, vale, sé quien es...

Scarlett mira a Bogey.

BOGEY

Humphrey Bogart, ya sabes...

Scarlett asiente, y mira a Deckard.

SCARLETT

¿Y tú?

Deckard

Harrison Ford en “Blade Runner”.

Scarlett se queda pensando. Ripley mira seriamente a Scarlett y a Deckard, mientras le coge la mano a Torrance.

RIPLEY

        (por lo bajo)

que no lo diga, que no lo diga...

SCARLETT

¿Y esa cual es?

Bogey mira a Deckard desesperado.

DECKARD

Una película de ciencia ficción del 82. 

SCARLETT

¿Es esa tan soporífera?

Hansolo mira a Clooney. 

HANSOLO

¿Ha dicho lo que creo que ha dicho?

Deckard mira hacia abajo, sonriendo levemente. En ese momento Ripley se pone de pie, coge la guitarra que está al lado del sillón grande y se la da a Fleishman.

RIPLEY

¿por qué no tocas otra cosa?

Fleishman mira a Deckard fijamente y no oye lo que dice Ripley, que vuelve a dejar la guitarra en el suelo.

Scarlett mira a Deckard desafiante. Deckard piensa y luego contesta.

DECKARD

Sí, eso dicen...

Scarlett sonríe satisfecha.

SCARLETT

¿Y tú Hansolo?

En ese momento todos empiezan a mirarse y a hablar en voz baja.

Bogey se acerca a Scarlett y la mira con cara de desesperación. 

BOGEY

        (por lo bajo)

Es mejor que lo dejes ya...

Scarlett lo aparta.

SCARLETT

¿Por qué?

CLOONEY

¿No conoces a Hansolo?

Scarlett niega.

HANSOLO

La guerra de las galaxias...

Scarlett ríe sin parar.

SCARLETT

Ahhh... ya, ¿sabes lo que pasa? Que yo no la he visto...bueno, ninguna de ellas. No me gusta la ciencia ficción y...

Ripley se pone de pie.

RIPLEY

Un momento, espera, espera... quieres decir que nunca has visto “la querra de las galaxias”?

HANSOLO

¿Y como puedes vivir con eso?

SCARLETT

Joder, tampoco es para tanto, no se... y no me gustan las lentejas, son tonterias...

DECKARD

No hablas en serio.

Scarlett se pone de pie. Hansolo también.

SCARLETT

No la he visto y ya está... vale?

Ahora si no te importa me puedes decir quien es Han Solo para saberlo?

Hansolo se acerca a ella muy despacio, se desabrocha la camisa, lleva puesta la camiseta del Halcón milenario. Se la enseña.

HANSOLO

Es el dueño del halcón milenario.

Scarlett mira atentamente el dibujo.

SCARLETT

¿Eso es un halcón?

20. EXT. CASA DE REBECA (JARDÍN) - NOCHE

Fuera llueve a cántaros. No se dejan de oír los truenos y el cielo está lleno de relámpagos. 

21. INT. CASA DE REBECA (SALÓN) - NOCHE

Dentro de la casa se oye una música ensordecedora. Todos bailan sin parar, con excepción de Deckard al que Ripley quiere sacar pero que niega con la cabeza y Fleishman que está sentado en la barra de la cocina. En un rincón Torrance se está fumando una pipa de papel. Se acerca Deckard que logra separarse de Ripley y le da una calada a la pipa de Torrance. Luego se va. Se acercan Clooney y Hansolo y fuman. Luego Ripley. Luego Bogey y Scarlett. Torrance se cansa de esperar, saca un porro del bolsillo y lo enciende. Se levanta y va hacia la cocina. Fleishman se acerca a Deckard.

FLEISHMAN

  

(a Deckard)

Dentro de poco empezará a hacer frío, creo que lo mejor es salir a buscar troncos. He visto unos...

DECKARD

¿Ahora? Relájate un poco...

En ese momento Torrance se acerca al grupo. Se lo nota histérico.

TORRANCE

¿Y las cervezas?

BOGEY

¿No están en la nevera?

Scarlett

Yo puse unas 20 hace una hora.

TORRANCE

Pero si habia una caja... no hay ni una... No puede ser... 

BOGEY

Te las has bebido tío.

TORRANCE

¿Qué dices? Alguien se las ha llevado... 

Torrance vuelve a la cocina. En ese momento Ripley se echa encima de Deckard, éste se hace a un lado entonces Ripley cae encima de Fleishman y lo saca a bailar. Fleishman se resiste pero ya no tiene escapatoria. Se queda en medio del salón haciendo unos movimientos extraños. Scarlett y Bogey bailan juntos, ella lo hace cada vez más sexy. Clooney y Hansolo bailan juntos también. Hansolo baila estilo michael jackson. Scarlett y Bogey se apartan del resto de la gente y suben las escaleras. Deckard los observa alejarse. Entran a la habitación y cierran la puerta. Deckard se acerca a Fleishman y lo coge por el brazo. 

DECKARD

Creo que deberíamos ir a por esos troncos.

Fleishman coge el abrigo y salen por la puerta. Ripley está bailando con los ojos cerrados y no se percata de que se han ido. Hansolo se tira en el sillón y ella descubre que está bailando con Clooney. Ambos se miran. Y dejan de bailar. 

22. EXT. CASA DE REBECA (JARDÍN)- NOCHE

Fuera llueve torrencialmente. Deckard y Fleishman salen de la casa. Fleishman se pone la cazadora que es muy gorda. Ambos caminan por el porche hacia la derecha, donde hay un largo camino muy estrecho, de aproximadamente dos metros de ancho (desde la pared de la casa hasta el muro que la separa del exterior). No se ve el fondo de lo oscuro que está. Sobre él hay un techo de aluminio. A lo lejos y a la izquierda hay como una montañita de troncos que no se distingue muy bien. La cámara hace un travelling lateral de izquierda a derecha siguiéndolos hasta que llegan al camino. La cámara se detiene en la caseta del perro que está pocos metros antes de la entrada del mismo. No se ve ni rastro del dóberman, solo una cuerda rota. (La cámara está ya dentro del pasillo) Deckard y Fleishman empiezan a caminar por el camino, llevan dos linternas en las manos. Caminan muy lentamente y cuando se oscurece encienden las linternas. 

FLEISHMAN

Esto no me gusta.

DECKARD

¿qué?

FLEISHMAN

Se está empezando a desmadrar, la gente empieza a drogarse...

DECKARD

(riendose) ¿Drogarse? Por un par de porros???

FLEISHMAN

Tú ríete, pero yo sé como terminan estas cosas... sexo, descontrol...

DECKARD

¿Sexo? ¿Y como nos repartimos a Ripley entre 5? 

FLEISHMAN

Pues a mí me toca dormir con ella...

Fleisham y Deckard llegan al montículo de troncos.

DECKARD

(riéndose) ¿Y te da miedo?

Mira, te diré lo que va a pasar. Nos tumbaremos todos en los sillones, nos quedaremos sopa y nos despertaremos por la mañana con una resaca de la hostia...

Cogen varios troncos con las dos manos. 

23. INT.  CASA DE REBECA (SALÓN) - NOCHE

Clooney está sentado al lado de Torrance, que se está fumando un porro completamente relajado. Clooney fuma también. La música está altísima.

CLOONEY

¿Qué es el amor?

Clooney observa atentamente a Torrance. Torrance ni siquiera lo mira.

CLOONEY

Todo es relativo. Todos queremos encontrar a la tia perfecta ¿pero nos enamoramos porque es perfecta o es perfecta porque nos hemos enamorado?

Torrance sigue bebiendo sin inmutarse. 

24. EXT. CASA DE REBECA (JARDÍN) - NOCHE

Deckard y Fleishman están a punto de salir del pasillo. Fleishman mira hacia adelante deteniéndose. Deckard dobla hacia la izquierda para ir hacia la casa pero Fleishman se dirige hacia la caseta del perro. Deckard no lo ve. Fleishman se agacha y coge la cuerda que está rota. La observa detenidamente. Deckard está a punto de llegar a la puerta de la casa cuando se da la vuelta y no ve a Fleishman a su lado. Mira hacia la derecha y ve a Fleishman agachado con la cuerda en la mano. 

DECKARD

¿qué haces?

Fleishman mira hacia Deckard mostrándole la cuerda. Aun sigue agachado y en ese momento el doberman sale de la caseta y se le tira en el brazo haciendo que todos los troncos y la linterna se caigan al suelo. Deckard no sabe que hacer, coge un tronco con la mano y se dispone a tirarlo contra el perro.

DECKARD

¿Qué hago tío?

FLEISHMAN

(gritando)

¡Nada, nada, no hagas nada!

DECKARD

Pero algo...

FLEISHMAN

(gritando)

¡No se te ocurra tirale nada! No te pongas histérico.

(al perro) Shhhhh... shhhhh..... vamos vamos...

El perro está pegado al brazo de Fleishman que intenta no ponerse histérico. Deckard se asoma a la ventana y la golpea para que abran la puerta. Mira dentro y nadie se inmuta.

25. INT.  CASA DE REBECA (SALÓN) - NOCHE

Ripley y Hansolo están tirados en el sillón del salón, dándole la espalda a la ventana desde donde Deckard golpea sin éxito. Ripley apoya la cabeza sobre el hombro de Hansolo que está comiendo patatas mientras lee el cosmopolitan de Scarlett.

RIPLEY

Yo creo que el problema es que él me hizo creer que era diferente. No es que su aspecto me desagradara así sin más... a mí el físico... de verdad que no me importa...

26. EXT.  CASA DE REBECA (JARDÍN) – NOCHE

Deckard sigue tocando, va hacia la puerta y toca el timbre sin éxito. Coge un tronco y rompe uno de los cristales. Ripley se da la vuelta, salta por encima del sillón y abre la puerta. Ripley grita fuertemente. Fleishman en ese momento coge una jeringuilla que tiene dentro del bolsillo de la camisa y se la clava al perro que suelta un aullido y sale corriendo. Deckard va hacia Fleishman, lo coge por el brazo y entran a la casa. 

27. INT. CASA DE REBECA (SALÓN) - NOCHE

Ripley, Deckard y Hansolo ayudan a Fleishman a sentarse en el sillón. Clooney se acerca. En ese momento Scarlett y Bogey bajan las escaleras corriendo.

SCARLETT

¿Qué ha pasado?

FLEISHMAN

           (a Ripley)

Trae el botiquín.

Deckard

El perro.

BOGEY

¿El doberman?

Ripley llega corriendo con el botiquín. 

RIPLEY

No, el caniche del vecino.

(gritando) ¡Claro que el Doberman!

Ripley empieza a seguir las instrucciones que le va indicando Fleishman.

BOGEY

(a Fleishman)

¿No eras tú el que decía que no había que acercarse al perro?

FLEISHMAN

¡estaba suelto!

Clooney pone cara de pánico y se asoma a la ventana. 

SCARLETT

¿Qué quieres decir con que estaba suelto? (a Bogey, con cara de desesperación)) ¿qué quiere decir?

CLOONEY

Lo sabía...

BOGEY

¿Ya no está en la caseta?

Deckard

No, está suelto por el jardín. De todos modos Fleishman lo drogó.

FLEISHMAN

No, eso no era más que antibiótico, no le hará nada.

CLOONEY

(gritando histérico)

¡Es un enviado del mismísimo satán!

(mirándose la herida del brazo) ¡Dios mio! ¡Estoy poseído!

Deckard coge a Clooney por los hombros e intenta calmarlo.

DECKARD

¡Quieres dejar de decir idioteces!

CLOONEY

Primero la cabra, ahora el perro... ¡No lo entiendes!???

HANSOLO

Yo no quiero estar aquí.

SCARLETT

¡Qué cabra? (histérica) ¿Qué dice?

Bogey abraza a Scarlett. Ripley deja de curar a Fleishman y se pone de pie. 

RIPLEY

¡No saquemos las cosas de quicio!

El perro es fuerte, simplemente, se escapó, logró romper la cuerda y ya está. 

DECKARD

El perro no tenía cuerda cuando atacó a Fleishman.

Fleishman mira a Deckard.

DECKARD

(a Fleishman) ¿verdad?

Fleishman niega con la cabeza y baja la mirada.

RIPLEY

¿qué?

DECKARD

Si el perro no tenía cuerda en el collar, es porque alguien se la quitó.

Todo el mundo se queda completamente mudo. En ese momento la luz de la casa se corta y todo se queda oscuro. Se oye un grito de mujer.

SCARLETT(off)

¡¡¡AAAAAHHHHHHH!!!! 

RIPLEY (OFF)

¡Scarlett que nos dejas sordos joder!

FLEISHMAN (Off)

Hay velas en la cocina, en el segundo cajón de la derecha.

Se oyen muchísimos ruidos. Alguien tropieza con algo y se queja. 

Bogey(Off)

Ya están las velas ¿alguien tiene un mechero?

HANSOLO(Off)

Torrance tiene. ¡Torrance! ¿dónde estás?

Clooney(Off)

Lucifer está aquí... lo presiento.

SCARLETT(Off)

(gritando) Clooney ¡¡callate ya!!

BOGEY(Off)

Clooney ¡me cago en tu madre!

FLEISHMAN(Off)

Hay un mechero sobre la mesa de la cocina. 

En ese momento las velas se encienden. Scarlett está abrazada a Deckard que tiene las manos a los lados y la mira sorprendido. 

DECKARD

Tranquila...

Scarlett mira a Deckard y se separa de él bruscamente abrazando luego a Bogey que mira a Deckard con mirada asesina. 

HANSOLO

¿Dónde está Torrance?

En la escalera donde estaba sentado Torrance hay una botella de cerveza vacía.

SCARLETT

(gritando) ¡¡ya está bien!! (mirando hacia arriba y hacia los lados)

¿¿¿Quieres volver a dar la luz????

BOGEY

Torrance no seas cabrón ¡ya está bien de jueguecitos!

DECKARD

La palanca de la luz está aquí. La cortaron por fuera.

Deckard manipula la palanca que está pegada a la puerta de la cocina y no se enciende.

HANSOLO

¡Un momento! No caigamos en la típica trampa...

Todos lo miran flipados.

HANSOLO

Torrance ha desaparecido... entonces todos creemos que es una broma... es normal... somos escépticos...

RIPLEY

Entonces tú no crees que sea una broma...

HANSOLO

Escúchame Ripley por favor... si nos separamos para buscarlo... pensando que es una broma...

Deckard se da la vuelta pensando. 

DECKARD

(Por lo bajo) “viernes 13”

Hansolo

Otro morirá.

Scarlett mira a Bogey y empieza a llorar.

RIPLEY

(sonriendo cínicamente)

¿quieres decir que hay alguien que ha matado a Torrance y que va a intentar matarnos a todos? 

Hansolo

Joder Ripley es bastante lógico. Ocho personas en una casa perdida en medio de La coruña...

Bogey piensa y luego da una respuesta sorprendido.

BOGEY

...que no se conocían entre sí...

DECKARD

Y cuya anfitriona...

HANSOLO

No existe.

BOGEY

(por lo bajo, en plan solemne) Rebeca... 

CLOONEY

Es un espíritu... ¡dentro de poco todo esto estará lleno de espectros!

DECKARD

Un espiritu que se conecta por Internet, Clooney tío, deja de decir paridas...

SCARLETT

¿quién no existe?

FLEISHMAN

¿Pero están hablando en serio?

Bogey coge a Scarlett por los hombros.

BOGEY

¿quién era Rebeca?

SCARLETT

¿Una millonaria?

RIPLEY

¡Se refiere a la actriz joder!

SCARLETT

(pensando) No había ninguna act...

Scarlett niega con la cabeza y comienza a llorar. 

CLOONEY

Creo que lo mejor es que nos vayamos de esta casa.

Deckard

El doberman está suelto... y los coches no arrancan...

SCARLETT

(riéndose)

Mi coche sí. 

DECKARD

Tu coche está en un garaje que necesita electricidad para poder abrirse. 

FLEISHMAN

(riéndose) ¡No creerán de verdad todas esas tonterías?

Scarlett se sienta en el sillón desplomada. Todos hacen lo propio. 

HANSOLO

Creo que lo mejor es encender la chimenea.

28. EXT. CASA DE REBECA (JARDÍN) - NOCHE

Fuera de la casa cada vez llueve más. Vemos el agua golpear fuertemente al pozo que está tapado con trozos de metal.

29. INT. CASA DE REBECA (SALÓN) - NOCHE

Todos están sentados en los sillones frente a la chimenea. Scarlett llora sin parar y tiene cara de ida. Clooney está llenando la casa de ajos, de velas y de cruces.

Deckard está manipulando los troncos de la chimenea cuando de pronto encuentra un trozo de tela.

Ripley

(a Deckard) ¿qué es eso?

Deckard se lo da. Scarlett lo observa y lo coge con la mano. 

Scarlett

Yo he visto eso antes... pero no sé... 

Scarlett niega con la cabeza y se lo guarda en el bolsillo.

BOGEY

Piensa que nosotros tenemos una ventaja. Somos cinéfilos. Sabemos lo que va a pasar antes de que pase.

SCARLETT

¿Qué significa eso?

Hansolo

Esto es una película de terror pero real.

Ripley

Y vista una vistas todas.

Hansolo se pone de pie al lado de la tele.

HANSOLO

En Screm cometieron mil errores... se hacían los listillos y mira ¡¡se los cargaron a todos!! 

DECKARD

A Courtney Cox no, gracias a Dios.

HANSOLO

¡Pero si está claro! en un grupo, al primero que matan es...

BOGEY

(afirmando sorprendido) al bebedor de cervezas...

HANSOLO

Exactamente.

RIPLEY

La rubia muere antes que la morena (riendo satisfecha)

DECKARD

Si la morena muere.

Ripley mira a Deckard cómplice. Scarlett mira a Bogey preocupada. Bogey asiente resignado.

Bogey

        (serio y tajante)

Si hay una puerta entreabierta no entres, ciérrala.

HANSOLO

Nunca, (gritando) nunca, debemos separarnos... Si alguien tiene que ir al baño ¡se aguanta! Si queremos comer... la cocina está ahí al lado... no pasa nada.

FLEISHMAN

Bueno, yo me voy a acostar...

HANSOLO

Si queremos dormir ¡¡no dormimos!!

Fleishman se pone de pie y todo el mundo intenta evitar que se vaya.

BOGEY

¿qué haces tío?

FLEISHMAN

¿qué es esto? ¿un secuestro?

Ripley coge la cazadora de Fleishman que está en el suelo y la cuelga en un perchero. Ripley observa detenidamente la cazadora que tiene una manga completamente mordida y el relleno se sale por los lados, piensa por un momento y luego mira fijamente a Fleishman.

RIPLEY

(a Fleishman) ¿por qué llevabas la jeringuilla en el bolsillo?

FLEISHMAN

Era la que le puse esta tarde a Clooney.

BOGEY

¿Tenías en el bolsillo la jeringuilla que le pusiste a Clooney?

Deckard observa a Ripley, luego a Fleishman.

FLEISHMAN

No, no, le puse otra. Esa me la guardé en el bolsillo porque se me quedó corta la dosis. Me olvidé completamente de tirarla.

SCARLETT

¿Por qué sabes tanto de esto?

FLEISHMAN

Soy veterinario.

Deckard observa a Ripley que está pensativa y no le quita ojo a Fleishman. 

30. INT. CASA DE REBECA (SALÓN) - NOCHE

Deckard, Fleishman, Scarlett, Ripley, Clooney, Bogey y Hansolo  siguen sentados en el sillón. Están más desarreglados que antes.  

FLEISHMAN

¿Es que nadie va a ir a ver como están los fusibles?

Hansolo

(con una risa seca) Ja! El viejo truco de los fusibles...

Hansolo se coge la cabeza. Deckard intenta calmarlo.

HANSOLO

Sólo tienes que ir a comprobar los fusibles para acabar convertido en ketchup...

RIPLEY

Como se nota que no eres cinefilo Fleishman...

FLEISHMAN

Yo soy cinéfilo, ustedes son unos  fanáticos.

Todos empiezan a discutir.

SCARLETT

Pero lo que yo no entiendo de todo esto... es lo de rebeca...

RIPLEY

¿Dónde te has perdido?

SCARLETT

Dicen que Rebeca no existe.

DECKARD

Eso es.

SCARLETT

Entonces... ¿quién era la que escribía en Internet?

CLOONEY

Podía ser cualquiera.

SCARLETT

Pero ¿esta casa de quien es?

HANSOLO

De alguien... eso que mas da...

SCARLETT

Algo no encaja...

Ripley

Lo que no encaja es que la rubia piense...

SCARLETT

Entonces... ¿nos vamos a quedar aquí toda la noche cuando arriba está la habitación de la supuesta mujer inexistente?... (en pie decidida) creo que tendríamos que subir ahí, y echar un vistazo a esa habitación... no sé... me parece a mí.

HANSOLO

¡Nunca, nunca hay que subir unas escaleras!

Fleishman

Tú lo que eres es un miedica...

BOGEY

Creo que deberíamos quedarnos aquí abajo Scar.

DECKARD

Yo creo que Scarlett tiene razón.

FLEISHMAN

¡No podemos invadir la intimidad de la dueña de la casa!

Nadie le hace caso a Fleishman. Ripley se queda pensando. Luego contesta.

RIPLEY 

Yo voto por subir.

HANSOLO

Pero... no podemos...

CLOONEY

Si no nos separamos no nos puede pasar nada.

31. INT. CASA DE REBECA (ESCALERAS- PASILLO SUPERIOR) - NOCHE

Deckard es el primero que sube las escaleras, la segunda es Scarlett, el tercero Bogey, luego Ripley, Clooney y por último Fleishman y Hansolo que lleva una raqueta de tenis. Todos tienen una vela en la mano. Deckard y Bogey llevan una lámpara de aceite.

FLEISHMAN

 Nos van a encerrar a todos...

HANSOLO

 ¡Un momento! Un momento.

Todos se detienen.

DECKARD

¿Ahora qué pasa?

HANSOLO

No me fío... alguien puede separarse...

SCARLETT

¿Qué quieres que nos atemos como los niños?

HANSOLO

Bueno...

Deckard vuelve a caminar.

DECKARD 

No digas tonterías.

HANSOLO

Pero podemos ir de la mano.

SCARLETT

(mirando fijamente a Deckard) Eso no me parece mal.

Deckard mira hacia su mano y nota que Scarlett se la ha cogido. Todos comienzan a cogerse de las manos. En ese momento Ripley se percata de que le tiene que dar la mano a Clooney.

RIPLEY

Pues yo creo que esto es una tontería.

Clooney

Ripley joder!

Ripley vacila, luego le coge la mano a Clooney. Siguen subiendo las escaleras hasta llegar al pasillo. Fleishman se sale de la fila y Hansolo intenta impedirlo.

HANSOLO

¿Qué haces?

FLEISHMAN

Irme a dormir.

DECKARD

Fleishman, no jodas. 

CLOONEY

Si te vas mueres.

FLEISHMAN

¡No pienso participar en un circo tan absurdo como este! Entrar a la habitación de una chica que no está que quien sabe por que problemas estará pasando ahora...¡pero a quien se le ocurre!

Todos observan a Fleishman estáticos y con cara de enfado, se dan media vuelta. Fleishman se resigna y sigue caminando. 

Comienzan a caminar por el pasillo de la mano. Las puertas están completamente cerradas. Caminan lentamente pasando por cada una de las puertas. Cuando llegan al final del pasillo y después de haber pasado 4 puertas se detienen. Quedan 3 puertas, una a cada lado del pasillo y una en frente. Deckard que es el primero, abre una de las puertas. En la habitación hay un ordenador en medio, está en el suelo, pero completamente conectado. No hay ni un solo mueble más.

RIPLEY

¿Qué hace un ordenador aquí?

CLOONEY

Creí que era una casa de fin de semana...

FLEISHMAN

¿Tú no utilizas el ordenador los fines de semana?

BOGEY

Parece como si lo hubieran montado para una emergencia.

HANSOLO

Sí, no creo que sea muy cómodo trabajar así.

Salen y cierran la puerta de la habitación.

32. INT. CASA DE REBECA (DESVÁN) – NOCHE

Una puerta se abre y todos se asoman. Es un desván. Está lleno de muebles antiguos, hay una cómoda llena de polvo y muchos animales disecados.

DECKARD

Esta casa está llena de tópicos.

RIPLEY

Esto no tiene pinta de ser la habitación de Rebeca.

SCARLETT

Hay gente que tiene muy mal gusto eh??

Ripley mira a Scarlett con cara de incredulidad.

CLOONEY

¿Notan el olor del pasado?... No me extrañaría que ahora mismo se nos apareciera...

En ese momento un gato salta hacia la puerta. Todos dan un grito ensordecedor.

RIPLEY

(a Clooney) ¿Por qué no dejas esas mierdas esotéricas de una puta vez? 

CLOONEY

¿¿¿Yo tengo la culpa de que saltara el gato???

Todos empiezan a salir de la habitación.

RIPLEY

Seguramente se asustó al ver tu cara...

33. INT. CASA DE REBECA (HABITACIÓN DE REBECA) - NOCHE

La puerta se abre y se asoman las cabezas de todos. Van entrando uno a uno. La habitación no es muy grande, hay una cama de matrimonio, una cómoda delante de la cama llena de cajones, un gran armario, una silla antigua y una mesa de luz. Deckard coloca la lampara de aceite en la cómoda. Y comienza a abrir los cajones. Scarlett se pone a revisar el armario. Ripley la mesilla de noche, sobre ella hay un portaretratos con la foto de una chica. Ripley la coge. Hansolo se acerca por detrás. 

BOGEY

Yo conozco a esa chica. 

Bogey coge la foto.

FLEISHMAN

¡No pueden tocar nada!

SCARLETT

(a Fleishman) ¿Quieres callarte de una puta vez? (a Bogey) ¿Quien es?

Deckard observa a Scarlett sorprendido. Bogey niega con la cabeza.

BOGEY

No sé, déjame pensar...

CLOONEY

Aquí huele a azufre.

Todos siguen mirando por ahí. De pronto Ripley da un grito.

RIPLEY

Bingo!

Todos se dan la vuelta. Ripley abre la manta de la cama. Y debajo no hay sábanas.

FLEISHMAN

Y no puede ser que haya puesto a lavar las sábanas?

Todos miran a Fleishman con mirada asesina. Este baja la cabeza.

Bogey en ese momento cae en la cuenta y se saca algo del bolsillo.

BOGEY

Ya sé donde he visto a esa chica.

Bogey abre su cartera, en ella está la foto de carnet de una chica. Es la misma foto que la de la chica del portaretratos.

SCARLETT

Es una modelo.

RIPLEY

     (riendo satisfecha)

Esta habitación es puro atrezzo.

Scarlett coge una camisa del armario y la enseña riendo satisfecha.

SCARLETT

¿Qué clase de mujer puede tener una camisa ¡¡¡de polyester!!!?

Fleishman se acerca a mirar el retrato. Su cara empieza a denotar preocupación. En ese momento se oyen unos ruidos abajo. 

CLOONEY

El rey de las tinieblas está aquí.

Ripley le da un golpe en la cabeza a Clooney. Fleishman está estático y muerto de miedo.

HANSOLO

Dios mio, vamos a morir todos.

DECKARD

Shhhh.

Todos se quedan estáticos. 

34. INT. CASA DE REBECA (PASILLO-ESCALERAS) - NOCHE

Todos se asoman desde la puerta de la habitación de Rebeca. Y se dan cuenta de que una de las puertas de las habitaciónes está entornada. Empiezan a caminar. Hansolo tiembla. Deckard va directo a abrir esa puerta.

HANSOLO

recuerda el resplandor, habitación 237...

CLOONEY

Padre nuestro que estas en los cielos... santificado...

Ripley se cuela y se pone al lado de Deckard quitándole el sitio a Scarlett. Scarlett le da un codazo a Ripley para que no le quite el sitio. 

BOGEY

Deckard, no pienso morir por tu culpa. Hay reglas y tu no eres quien para incumplirlas.

Deckard se da la vuelta y los mira a todos.

DECKARD

(a Bogey) Nadie te obliga a seguirnos.

Scarlett mira de reojo hacia atrás y sonríe. 

HANSOLO

(a Deckard)

Yo sé que es tentadora, pero de eso se trata... 

Llegan a la puerta. Deckard coloca la mano en el picaporte y empuja. La puerta se abre. Dentro no hay absolutamente nada. 

Deckard se da la vuelta.

DECKARD

¿contentos?

En ese momento se oye un ruido ensordecedor abajo, como si se hubiera caído algo. 

35. INT. CASA DE REBECA (ESCALERAS-SALÓN) - NOCHE

Los 7 bajan la escalera despacio y observan el salón. Una de las ventanas está abierta y permite que el agua de lluvia entre por ella. La ventana tiene rejas, como todas las de la casa y da golpes secos en la pared cada vez que se abre. Ripley se adelanta al grupo y va hacia la ventana. La cierra. 

SCARLETT

Dios...

BOGEY

¿Qué?

SCARLETT

La llave...

Entre la ventana y la puerta hay un pequeño muro de 10 cm en el que hay un colgador de llaves vacío.

RIPLEY

¿Estaba ahí?

Scarlett asiente con la cabeza. Clooney, Bogey y Hansolo empiezan a gritar como niños. Fleishman se desespera coge una vela, coge la chaqueta y se dirige hacia la puerta.

FLEISHMAN

¿Han oído hablar de la paranoia colectiva? Pues no pienso participar.

Fleishman está a punto de abrir la puerta mientras Deckard y Ripley se colocan delante. Deckard intenta impedir que se vaya pero Fleishman le da un golpe en la cara. Al colocar la mano en el picaporte se da cuenta de que la puerta está cerrada.

FLEISHMAN

(poniendose histerico) Vale, vale ya está bien ¿quién coño ha sido?

Scarlett se tapa la boca y está a punto de llorar. Ripley se asoma por la ventana. No ve nada. Deckard se acerca a ella y la abraza.

FLEISHMAN

¿A qué estamos jugando si se puede saber?

Clooney se arrodilla y cae desplomado al suelo llorando.

CLOONEY

No quiero morir... 

Ripley se acerca a Clooney, lo abraza mientras él sigue llorando, luego le da vuelta la cara y le da un hostión que se la deja roja.

BOGEY

(a Fleishman)¿No te das cuenta de que todo esto es serio?

HANSOLO

No te olvides de que los escépticos son los más vulnerables.

Fleishman va hacia el cuello de Hansolo y lo intenta ahorcar mientras da un grito de guerra. Bogey intenta separarlos.

En ese momento Deckard observa los cables de la luz y se da la vuelta.

DECKARD

Los teléfonos.

SCARLETT

¿Qué teléfonos?

BOGEY

Aquí no hay teléfonos.

DECKARD

No hay teléfonos, pero sí línea. En ese ordenador había un módem. Los aparatos tienen que estar escondidos en algún sitio.

Fleishman suelta a Hansolo. Bogey se acerca a Scarlett y la abraza.

BOGEY

No pensarás llevarnos de excursión a buscar teléfonos...

Ripley se pone al lado de Deckard.

RIPLEY

Voy contigo.

Deckard

No, álguien tiene que quedarse aquí a vigilar. 

Deckard coge un aparador y lo coloca delante de la puerta.

BOGEY

Nosotros nos quedamos aquí.

Scarlett se separa de Bogey y se coloca al lado de Deckard.

BOGEY

(a Scarlett) Ven aquí.

Scarlett niega con la cabeza.

FLEISHMAN

Vale vale, si se trata de jugar juguemos, busquemos ese teléfono y larguémonos de una vez.

CLOONEY

Yo no me muevo de aquí.

RIPLEY

Vale, Clooney, Hansolo y Bogey se quedan. Nosotros nos vamos.

Bogey se acerca a Scarlett.

BOGEY

Yo también voy.

Deckard, Ripley, Bogey, Scarlett y Fleishman salen del salón.

HANSOLO

          (llorando)

Dios mio... estamos cometiendo los tipicos errores. Esto va a ser como esas pelis convencionales en la que los espectadores disfrutan de que mueran todos los protagonistas por gilipollas.

36. INT. CASA DE REBECA - NOCHE

Deckard, Ripley, Bogey, Scarlett y Fleishman están dentro de la cocina de la casa donde hay una puerta que sale a un patio interior. El techo del patio está tremendamente roto. La lluvia casi está a punto de terminar de destrozarlo. A la izquierda hay un pasillo oscuro en el que hay una puerta al fondo. Deckard va delante con Ripley.

BOGEY

Pero bueno... ¿por qué tienen que ser él el que vaya siempre delante? (a Deckard) ¿Quién te ha dicho que eres el guía?

Deckard pasa al fondo y le hace una seña a Bogey para que guíe al grupo. Bogey se coloca delante y observa la puerta del fondo muerto de miedo. Deckard se detiene y se asoma a una habitación  que hay a su derecha. Scarlett da media vuelta y ve que Deckard no está en el pasillo. Da un paso hacia atrás. Nadie se percata. Scarlett entra a la habitación donde está Deckard. En ese momento el techo del patio se rompe y la puerta de la habitación se cierra a sus espaldas. Deckard y Scarlett quedan encerrados. Ripley, Bogey y Fleishman no pueden volver atrás porque el techo sigue cayéndose y rompe el suelo quedando un pozo bastante profundo.Bogey, Fleishman y Ripley asoman la cabeza en el sótano pensando que Deckard y Scarlett cayeron en él.

BOGEY

¡Scarlett!

37. INT. CASA DE REBECA (TRASTERO) - NOCHE

Deckard y Scarlett están en una especie de trastero. Scarlett da un grito. 

SCARLETT

¡Estamos aquí!

38. INT . CASA DE REBECA (PATIO INTERIOR) - NOCHE

Ripley, Bogey y Fleishman se asoman al sótano.

BOGEY

Tranquila cielo, estoy aquí...

39. INT. CASA DE REBECA (TRASTERO) - NOCHE

El trastero está lleno de cajas y suciedad. Huele fatal. Scarlett comienza a lloriquear. Deckard  intenta calmarla cuando de pronto pisa algo. Son unas gafas rotas.

Deckard

Vaya, esto sí que es una prueba.

Scarlett

¿Prueba de qué?

Deckard

No lo sé, tengo que pensarlo...

Deckard le coloca las gafas a Scarlett. Mientras lo hace acaricia sin querer su cara. Scarlett se emociona pensando que él la está tocando adrede. Deckard le quita las gafas y se da la vuelta.

DECKARD

Sí, son de mujer.

Scarlett baja la mirada cabreada y se da la vuelta también. 

40. INT. CASA DE REBECA (PATIO INTERIOR- SÓTANO) - NOCHE

Bogey se asoma al sótano cuando el suelo se rompe y lo hace caer. Debajo está lleno de ratas. Ripley y Fleishman se quedan arriba.

RIPLEY

Vamos a por una escalera, no te muevas!

Ripley mira hacia donde han venido y nota que es imposible pasar por ahí. Entonces camina hacia la puerta del fondo. Fleishman mira hacia abajo y le grita a Bogey.

FLEISHMAN

Son solo ratas... pero intenta que no te muerdan...

Fleishman sigue a Ripley.

41. INT. CASA DE REBECA (TRASTERO) – NOCHE

Scarlett y Deckard están intentando abrir la puerta pero es imposible.

DECKARD

¿Oyes algo?

Scarlett coloca la oreja tras la puerta.

SCARLETT

No.

Scarlett mira a su alrededor.

Scarlett

Por tu culpa seré la primera en morir.

DECKARD

¿Qué?

SCARLETT

Por tu genial idea de salir a buscar teléfonos...

DECKARD

Pues tú no tardaste nada en secundarme...

SCARLETT

Si practicamente me sacaste por la fuerza...

Deckard rie enfadado.

DECKARD

Pero si te me echaste al cuello... 

SCARLETT

Ja... Yo? Al cuello? Pero como se te ocurre?

Scarlett sonríe y Deckard intenta abrir la puerta. 

DECKARD

¿Crees que yo puedo fijarme en una pija empalagosa como tú?

SCARLETT

¿Qué me has llamado?

DECKARD

¿Crees que no me he dado cuenta de tu juego? Vas a por los que sabes que pasan de ti... Y si me notaras interesado no me harías ni puto caso. Las mujeres funcionan así...

Scarlett se pone de pie y coge la pala. Está a punto de darle un palazo a Deckard en la cabeza cuando ve algo y no puede evitar gritar. Deckard se da la vuelta y observa a Scarlett que mira a la pala atentamente. La pala está llena de sangre. Deckard  acerca la lámpara. Luego baja la luz y observa que el suelo está lleno de manchas rojas.

42. INT. CASA DE REBECA (SALÓN) - NOCHE

Hansolo y Clooney están muertos de miedo sentados en el sillón del salón. Sobre la mesilla están colocadas las películas. 

Hansolo

¿No te parece raro que haya solo películas de amor?

CLOONEY

¿Qué?

HANSOLO

Son películas de amor, las seis que encontró Bogey.

CLOONEY

¿y?

HANSOLO

¿Te has fijado en los números?

Hansolo mira atentamente las películas.

HANSOLO

6, 36, 210, 120, 35, 167

CLOONEY

(histérico)

¿Crees que es una cábala?

HANSOLO

Qué cábala ni que hostas. Está claro, esto es parte de una gran videoteca... y estas seis tienen algo en común... son de amor... pero seguramente una de ellas se diferencia de las demás... creo que están aquí por algo... álguien quiere decirnos algo...

43. INT. CASA DE REBECA (BODEGA) – NOCHE

Fleishman y Ripley entran en la habitación del fondo del pasillo. Hay una escalera que baja. Todo está oscuro. Llevan una vela cada uno. Ripley va delante. Bajan la escalera. Lo que se empieza a ver es una bodega. Está llena de vinos. Hay serrín en el suelo. También alguna que otra rata. En ese momento se oye un ruido al fondo de la habitación. Fleishman se detiene, Ripley también. Ella lo mira.

FLEISHMAN

(temblando) Puede ser el viento.

RIPLEY

Pero que hermético eres...

Ripley y Fleishman siguen bajando las escaleras y comienzan a caminar por un estrecho pasillo, a cada lado hay una estanteria llena de vinos. Las escaleras dejan de verse.

44. INT. CASA DE REBECA (TRASTERO) – NOCHE

Scarlett y Deckard están sentados en el suelo mirando fijamente la pala.

Scarlett

Pobre Torrance...

DECKARD

Esta no es sangre de Torrance, está demasiado seca.

SCARLET

Eso que quiere decir ¿qué hay mas muertos?

DECKARD

Seguramente.

Scarlett

(lloriqueando)¿Y qué clase de persona puede ir matando gente de esa manera?

DECKARD

Alguien que se aburre mucho...

45. INT. CASA DE REBECA (BODEGA) – NOCHE

Ripley y Fleishman caminan por la bodega. Unos ruidos se oyen detrás de ellos. Fleishman se desvía y se pierde detrás de Ripley. Ella se da la vuelta pero no logra verlo.

RIPLEY

Fleishman?

En ese momento la puerta de la bodega se cierra. Ripley camina unos pasos hacia atrás y ve la puerta cerrada. Se oye una llave en la cerradura dando la vuelta.

46. INT. CASA DE REBECA (SALÓN) – NOCHE

Hansolo y Clooney están observando las películas muy seriamente. No dicen nada, solo observan.

HANSOLO

¡Lo tengo!

Clooney lo observa expectante.

HANSOLO

Todas son modernas excepto una.

CLOONEY

Casablanca.

HANSOLO

Exacto.

CLOONEY

(con voz apagada)

Bogart...

47. INT. CASA DE REBECA (SÓTANO) – NOCHE

Bogey está en el sótano cuando de pronto oye algo encima de su cabeza. Mira hacia arriba y no ve nada.

BOGEY

¿Ripley? ¿Fleishman? Ayudame a salir de aquí...

Alguien deciende en el pozo colocándose al lado de Bogey. No le vemos. Bogey da un grito ensordecedor.

48. INT. CASA DE REBECA (BODEGA) – NOCHE

Ripley oye el grito desde la bodega. Está sola. Busca a Fleishman y no lo encuentra.

RIPLEY

¿Fleishman? ¿dónde estás?

Ripley está a punto de subir las escaleras pero se tropieza con algo que está en el suelo. Es una caja con basura. Algunas cosas están quemadas,parecen trozos de ropa. Ripley se da la vuelta y frente a su cara encuentra a Fleishman y da un grito ensordecedor.

49. INT. CASA DE REBECA (TRASTERO) – NOCHE

Scarlett está sentada en el suelo mientras Deckard intenta abrir la puerta de la habitación.

SCARLETT

¿Qué es un replicante?

DECKARD

¿Qué?

SCARLETT

¿Por qué todos dicen que Deckard es un replicante?

DECKARD

Deckard es un Blade Runner, una especie de policía que caza replicantes... que son unos androides que parecen seres humanos pero tienen sentimientos y recuerdos implantados...

SCARLETT

¿Entonces? El los caza.

DECKARD

Sí, pero existe una parte del público (riendo) que no tiene ni zorra idea claro, que opina que él también lo es...

SCARLETT

¿Por qué?

DECKARD

Porque hay un montaje del director, Ridley Scott, que deja claro que es así...

SCARLETT

Ah en ese caso...

DECKARD

¿cómo que en ese caso?

SCARLETT

En ese caso no hay duda, Deckard es un replicante... si lo dice el director...

DECKARD

¿cómo que si lo dice el director?

Aquí el director no pinta nada, pero bueno, ¿que puede saber de “Blade Runner” alguien que no sabe ni lo que es la “estrella de la muerte”...?

SCARLETT

Tampoco pasa nada si es un replicante. Lo hace mas enternecedor... 

DECKARD

No lo es vale?? Es un Blade Runner que retira replicantes ¿queda claro?

SCARLETT

Lo que tú digas... 

50. INT. CASA DE REBECA (SALÓN) - NOCHE

Hansolo y Clooney están sentados en el sillón. Hansolo coge apuntes en una libreta. 

CLOONEY

El choque de los coches...

HANSOLO

No, no , primero la desaparición de la anfitriona...

CLOONEY

Eso... luego los coches, luego el perro (mirándose el brazo)

HANSOLO

La habitación de atrezzo.

CLOONEY

La desaparicion de Torrance.

HANSOLO

No, antes de eso las películas.

CLOONEY

O sea que las películas fueron el primer aviso. 

HANSOLO

Pero ¿por qué no nos avisó que Torrance iba a morir?

CLOONEY

Seguramente sí lo hizo pero no nos dimos cuenta...

HANSOLO

Las cajas de cerveza...

CLOONEY

¿Qué?

HANSOLO

Desaparecieron ¿no?

CLOONEY

¡Claro!

HANSOLO

Ese fue el aviso... Ahora solo queda encontrar la siguiente pista... y sabremos quien será el tercero en morir...

Clooney se queda pálido y coge la película “Un día inolvidable” en la que sale George Clooney en la portada. 

HANSOLO

No seas ignorante tío, ya nos avisó con una película y las pistas no pueden repetirse... seguramente nos avisará de otra manera... Pero por si acaso vigila tu culo...

51. INT . CASA DE REBECA (BODEGA) - NOCHE

Fleishman y Ripley están en la bodega caminando hacia el fondo.

Ripley 

¿Y como explicas lo de la puerta?

FLEISHMAN

Está claro que álguien está tomándonos el pelo. Alguien que quiere que nos pongamos histéricos. Posiblemente sea Rebeca.

RIPLEY

Sí, puede ser que sea un juego, es posible, un poco macabro, pero bueno, cabe esa posibilidad. ¿Pero no te parece que es un poco raro que alguien se ponga a jugar así con personas inocentes?. 

FLEISHMAN

Y tu crees que es más lógico que sea un asesino psicópata.

RIPLEY

(convencida) Si!

FLEISHMAN

Vale, quizás tengas razón, quizás soy demasiado hermético. Supongo ke porke soy de ciencias.

RIPLEY

Yo también soy de ciencias ¿qué tendrá que ver?... Pero soy realista y sé de esto, creeme que de verdad está pasando algo muy fuerte...

FLEISHMAN

Supongo que la vida real es muy aburrida para tí...

RIPLEY

Si, quizás lo sea.

FLEISHMAN

Para enamorarte por Internet tiene que serlo...

RIPLEY

¡Yo no me he enamorado! Pero bueno, que pasa que todo el mundo me juzga?

FLEISHMAN

Yo no te juzgo, solo que a mí no se me ocurriría. Eso deja claro como es tu personalidad.

RIPLEY

¿Y como es?

FLEISHMAN

Desequilibrada...

Fleishman se aleja de Ripley que se queda pensando.

RIPLEY

Me estas llamando loca?

Ripley vuelve a caminar.

52. INT . CASA DE REBECA (SALÓN) - NOCHE

Hansolo y Clooney están en el sillón concentrados.

CLOONEY

La desaparición de la llave...

HANSOLO

¿Qué?

CLOONEY

La trajo Scarlett... será la siguiente.

HANSOLO

Era lógico... está tan buena...

53. INT . CASA DE REBECA (TRASTERO) - NOCHE

Scarlett y Deckard oyen unos ruidos fuera de la puerta. Alguien golpea fuertemente. Scarlett se abraza a Deckard. Deckard coge la pala. 

SCARLETT

¡Pregunta quien es!


Deckard no le hace caso y Scarlett está a punto de dar un grito y preguntar. Deckard le tapa la boca.

DECKARD

¿Estás loca?

SCARLETT

¿Por qué?

Alguien manipula la puerta desde afuera. Los dos se echan para atrás de forma que se apoyan en la pared del fondo de la habitación.

DECKARD

Eso no se pregunta... 

SCARLETT

(cada vez más cabreada)

¿Y por qué si se puede saber?

DECKARD

(concentrado explicandole como un profesor) Nunca puedes preguntar quien anda ahí... quien es usted, o decir nombres como ¿Fleishman eres tú? Porque te aseguro que será cualquiera menos Fleishman.

Deckard nota que la pared de atrás está hueca, es una especie de panel de madera que esta pintado de blanco y parece parte de la pared. Se oyen pasos detrás de esa pared. 

SCARLETT

Pero seguro que son ellos ¿Y si están intenando entrar para ayudarnos? Y si...

Deckard interrrumpe a Scarlett tapándole la boca con la mano para intentar oír. Ella se pone histérica e intenta pellizcarlo. Empiezan a luchar mientras él intenta por todos los medios oír lo que dicen a través del muro de madera. Se oye una voz. Scarlett muerde a Deckard que contiene un grito de furia y está a punto de coger fuertemente a Scarlett que se da la vuelta quedando de espaldas a él. Los brazos de Deckard la aprietan fuertemente contra él. La cara de él denota odio, pero la cara de Scarlett muestra una sonrisa pícara que él no puede ver. En ese momento comienzan a oirse las voces de Ripley y Fleishman detrás de la pared de madera. 

DECKARD

Ripley y Fleishman están detrás.

54. INT . CASA DE REBECA (PASILLO BODEGA) - NOCHE

Ripley y Fleishman caminan por un pasillo oscuro cuando de pronto por un golpe de viento se apaga una de las velas.

RIPLEY

Este sí fue el viento, lo admito.

FLEISHMAN

Me alegro de que utilices algo de lo que te queda de cerebro.

En ese momento se oye algo delante, como unos golpes. Ripley mira a Fleishman. Delante de ellos hay una especie de muro de madera.

55. INT . CASA DE REBECA (SALÓN) - NOCHE

Clooney de pronto observa el cuadro de la pared. Y se dirige hacia allí.

Clooney

Dios mio...

Hansolo se acerca al cuadro. Los dos lo observan detenidamente.

Clooney señala una marca que se ha quedado en el cuadro. Es una especie de cruz negra que aparece encima de la mujer del retrato.

HANSOLO

¡joder!

CLOONEY

Esto lo he visto en alguna película.

HANSOLO

La profecia, Richard Donner, un director infravalorado.

CLOONEY

Es como si alguien estuviera copiando secuencias de películas.

La cara de Hansolo muestra una mezcla de sadismo y picardia.

HANSOLO

Si...

56. INT . CASA DE REBECA (TRASTERO) - NOCHE

Mientras Deckard intenta derribar la pared de madera con la pala,  alguien intenta derribar la puerta del trastero. Una voz proviene de detrás de la pared.

VOZ EN OFF

¿Quién está ahí?

Scarlett mira a Deckard con cara de cínica.

SCARLETT

Parece que no soy la única que se salta las reglas.

DECKARD

Sí, soy yo!

SCARLETT

Pero a él seguro que se lo dejas pasar...

57. INT. CASA DE REBECA (PASILLO BODEGA) - NOCHE

Fleishman y Ripley están pegados a la puerta de madera que Deckard está rompiendo.

FLEISHMAN

¿Deckard eres tú?

RIPLEY

¿No pueden salir?

58. INT . CASA DE REBECA (TRASTERO) - NOCHE
Deckard sigue rompiendo. Las caras ya se empiezan a ver.

SCARLETT

¡Sí podemos! pero nos gusta atraversar paredes...

59. INT . CASA DE REBECA (PASILLO BODEGA/ BODEGA) - NOCHE

Ripley observa a Scarlett y mira a Fleishman. 

RIPLEY

Parece que la rubia ha descubierto el sarcasmo.

Deckard y Scarlett por fin logran salir del trastero mientras la puerta del trastero se está empezando a romper.

FLEISHMAN

¿Quién golpea?

DECKARD

Prefiero no averiguarlo.

Los cuatro empiezan a correr por el pasillo. 

Fleishman

Por ahí solo hay una bodega y no tiene salida.

Scarlett

¿Y Bogey?

RIPLEY

En un sótano lleno de ratas.

Scarlett

¿Y qué hace ahí?

RIPLEY

Pues entró a buscarte a ti...

DECKARD

(a Scarlett) Tranquila, está en familia

Scarlett mira a Deckard con cara de odio.

SCARLETT

Tenemos que ir a buscarlo

RIPLEY

Las salidas estan bloqueadas. 

DECKARD

¿Alguien está cerrando puertas detrás de nosotros?

FLEISHMAN

Y otros abriéndolas por lo que veo.

Todos comienzan a correr. Al fondo se oye que la puerta ya ha sido derribada. También se empiezan a oír pasos detrás.

RIPLEY

¿crees que son Han y Clooney?

DECKARD

Sinceramente no.

Los cuatro se meten en la bodega y se esconden. Alguien se acerca. Son dos personas. Una de ellas manda a callar a la otra.

VOZ EN OFF

Shh...

Podemos ver como Fleishman se mea en los pantalones. Deckard y Scarlett están juntos. Ella le coge fuertemente la mano. El la observa. Ripley pone cara de pánico pero luego pasa a ser de exhaltación.

60. INT . CASA DE REBECA (SALÓN) - NOCHE

Hansolo y Clooney comienzan a tirar los libros de las estanterías, a abrir cajones, a vaciarlos y a revolver en papeles, fotos, o cualquier cosa que encuentran.

61. INT . CASA DE REBECA (BODEGA) - NOCHE

Unos pasos se acercan al lugar donde está Fleishman que cada vez está más pálido. Cierra los ojos como para no ver lo que va a suceder. Esa persona que se acerca se echa para atrás cambiando la trayectoria. Fleishman respira aliviado. A Ripley se le cae de la mano el plato con la vela. 

VOZ EN OFF

¿Qué ha sido eso?

Ripley intenta hacer un ruido como de un gato. Alguien en ese momento manda a callar al que acaba de hablar.

VOZ EN OFF

Shhh....

TORRANCE (EN OFF)

¿Pero por que me tengo que callar?

Todos reconocen la voz. Scarlett mira a Deckard, Ripley piensa durante un segundo hasta que cae en la cuenta. Su cara comienza a ser relajada. Fleishman sale de su escondite como con vergüenza.

FLEISHMAN

¿Torrance?

En la bodega está Torrance al lado de Bogey. Scarlett, Deckard y Ripley salen también. Scarlett no puede evitar gritar cuando lo ve.

SCARLETT

¡Ahhhhhh!

62. INT. CASA DE REBECA (SALÓN) - NOCHE

En el sillón grande del salón Torrance está bebiéndose una botella de vino. Mientras, todos los demás están sentados a su alrededor pensando seriamente. El salón está completamente desordenado. Los libros por el suelo, las películas abiertas y las cintas fuera. Fotos tiradas por la mesa, etc...

BOGEY

Y dices que te fuiste a dormir a eso de las 2 ...???

Torrance no contesta y sigue bebiendo. 

RIPLEY

(a Torrence)

Pero te levantaste, bajaste las escaleras y cerraste la puerta con llave...

Torrance está a punto de quedarse dormido, pero se despierta. 

Hansolo

Esto es flipante tío

Ripley mira a Fleishman.

scalett

Llevándote la llave claro.

RIPLEY

¿Y por qué coño cerraste?

TORRANCE

Se hace siempre no? Mi madre me lo dice  cada noche, es la costumbre. Yo que sé, pensé que estaban todos durmiendo...

Deckard

Y luego te fuiste a dar una vuelta por la casa...

Fleishman está muy pensativo. Hansolo y Clooney están cabizbajos. Ripley también resopla. Scarlett y Bogey están tristes y enfadados.

SCALETT

Y encontraste la Bodega...

RIPLEY

Dejándome encerrada dentro...

BOGEY

Luego me econtró a mí...

DECKARD

Y después a todos los demás...

FLEISHMAN

Vale, está todo arreglado. 

Fleishman se levanta.

HANSOLO

Que no nos haya matado aún, no quiere decir que no vaya a hacerlo. 

Torrance se pone de pie y mira a todo el mundo.

TORRANCE

¿Pero qué habeis fumado?

HANSOLO

Somo ocho...

FLEISHMAN

(gritando)Ocho tíos en una casa abandonada... ¡ya lo has dicho cuarenta veces! (gritando más histérico y terminante) ¡¡¡Pero donde has visto tu una película de terror sin un muerto!!!!


Todos se quedan pensando y bajan la cabeza resignados. Fleishman se acerca a Torrance estirando la mano.

RIPLEY

Eso sí que es verdad... Necesitamos un muerto.

En ese momento Clooney señala al cuadro.

CLOONEY

¿Y las manchas del cuadro qué?

Fleishman 

Manchas de humedad joder... (a Torrance) Acabemos con esto, la llave.

Torrance se toca en los bolsillos. Y le da la llave que abre la casa. Fleishman abre la puerta. Fuera llueve a cántaros. Fleishman vuelve a cerrar. 

FLEISHMAN

Voy a por mis cosas.

Fleishman sube las escaleras hacia las habitaciónes.

BOGEY

Eso, vete que nos estás dando la noche...

Scarlett

De todos modos... Había sangre en la pala...

FLEISHMAN

¡Podía ser de un animal! 

CLOONEY

Sí, eso es verdad... mucha gente hace sacrificios con...

En ese momento Clooney mira a Ripley que lo observa con mirada asesina y deja de hablar.

HANSOLO

Pero las pistas...

Hansolo coge las películas.

DECKARD

Esas no son pistas, es pura casualidad...

Scarlett se pone de pie y se aleja del grupo. Está pensativa.

BOGEY

Fleishman tiene razón.

En ese momento Fleishman baja las escaleras con el bolso. Está a punto de salir. Coge una jeringuilla y le pone veneno. Vuelve a abrir la puerta.

ripley

Te estás comportando como un neurótico. Lo único que demustras con esto es que te mueres de miedo.

bogey

Fleishman tío, ¿vas a salir con esta tormenta? Si de verdad crees que no ha pasado nada ¿por qué no te quedas? Vámonos a dormir y mañana será otro día.

TORRANCE

Eso... a dormir.

RIPLEY

Pero la habitación de Rebeca...

BOGEY

Ripley. No ha pasado nada en toda la noche vale? Creo que  lo mejor es que nos demos una ducha y nos vayamos a la cama.

Bogey coge a Scarlett por el brazo.

BOGEY

Y mañana nos descojonaremos de todo esto.

Scarlett mira a Deckard como pidiendo ayuda.

DECKARD

Quizás tengan razón.

Bogey coge a Scarlett que comienza a caminar detrás de él. Mira a Deckard mientras se va. Deckard no deja de mirarla.

RIPLEY

Pero no puede ser...

Clooney

Sí, nunca tarda tanto en aparecer el primer cadáver.

HANSOLO

(más cabreado que los demás)

¡joer! Si todo empezaba a encajar!

Deckard coloca su brazo encima del hombro de Hansolo y lo acompaña hasta las escaleras.

FLEISHMAN

Vale, vale, está bien. Es solo una noche.

Fleishman cierra la puerta de la casa.

63. INT. CASA DE REBECA (HABITACIÓN DE RIPLEY) - NOCHE

Ripley está sentada en la cama con el camisón puesto, moviéndose como si estuviera amacándose. Fleishman en la cama de al lado duerme como un tronco. Un arbol con formas muy raras hace una sombra en su cara. Fuera sigue lloviendo torrencialmente.

64. INT. CASA DE REBECA (HABITACIÓN DE HANSOLO) - NOCHE

Torrance ronca de una forma insoportable. Hansolo sigue escribiendo en una libreta. Está haciendo dibujos, una especie de cruz de diferentes tamaños, como la que sale en el retrato de Rebeca. Deja la libreta y se acuesta en la cama. Está en posición fetal. Cierra los ojos e intenta dormir. No puede, los vuelve a abrir. Se sienta en la cama y vuelve a coger la libreta.

65. INT. CASA DE REBECA (HABITACIÓN DE DECKARD) - NOCHE

Deckard está mirando por la ventana pensativo. Clooney está en la cama de al lado. Tiene una cruz sobre la cabeza. Y una ristra de ajos en el cuello. Panoramizamos por el exterior de la casa y llegamos a la ventana de al lado donde está Scarlett.

66. INT. CASA DE REBECA (HABITACIÓN DE SCARLETT) - NOCHE

Scarlett mira por la ventana, Bogey se acerca por detrás y la abraza. Se besan.

67. INT. CASA DE REBECA (HABITACIÓN DE HANSOLO) - NOCHE

Hansolo de pronto mira hacia el frente y nota algo raro. Se levanta de la cama y va hacia el armario. Lo abre despacio y se sorprende. En su cara vemos como un reflejo dorado. 

HANSOLO

Guau!

68. INT. CASA DE REBECA (HABITACIÓN DE REBECA) - NOCHE

Ripley abre la puerta de la habitación de Rebeca.

69. INT. CASA DE REBECA (HABITACIÓN DE SCARLETT) - NOCHE

Scarlett y Bogey se están besando en la cama pero ella se detiene. 

SCARLETT

No, no.

BOGEY

¿Qué pasa? ¿No te gusto?

SCARLET

No es eso... 

Scarlett de da la vuelta dandole la espalda a Bogey.

70. INT. CASA DE REBECA (HABITACIÓN DE DECKARD) - NOCHE

Deckard está mirando por la ventana cuando de pronto observa algo en el jardín. Es algo que se mueve pero no puede verlo por la lluvia y la oscuridad. En ese momento abre la puerta Hansolo, entrando en la habitación. Deckard lo mira. Hansolo desde la puerta le hace señas para que salga. Deckard vuelve a mirar a la ventana al mismo lugar donde habia observado antes y no ve absolutamente nada. Niega con la cabeza y sale de la habitación.

71. INT. CASA DE REBECA (HABITACIÓN DE HANSOLO) - NOCHE

Vemos una videoteca gigante. Deckard y Hansolo la observan anonadados. Los ronquidos de Torrance comienzan a ser exagerados. Todas las películas de la videoteca son de terror, excepto 6 que son las correspondientes a cada uno de los integrantes del grupo, con excepción de Fleishman. Las películas son Rebeca, Lo que el viento se llevó, Blade Runner, Alien, La guerra de las galaxias, El resplandor. Hansolo está excitado y habla sin parar.

HANSOLO

Cada uno de nosotros tiene su película, excepto Fleishman claro, contando Casblanca y Un día inolvidable que están abajo. Y el resto son de terror. Están todas las películas de terror del mundo tío. Desde Necromantic al primer Dracula. Es un puto tesoro. 

DECKARD

Jamás había visto nada igual...

HANSOLO

Joder tio, estoy a punto de correrme...

72. INT. CASA DE REBECA (HABITACIÓN DE REBECA) - NOCHE

Ripley está revolviendo toda la habitación dejándolo todo hecho un desastre. Algo se le cae al suelo entonces se agacha y debajo de la cama encuentra una caja de zapatos. En ella hay varias fotos, algunas de una pareja en las que la cara del hombre está recortada de forma que solo hay un cuerpo y un hueco en la cara. La chica sí está entera. También hay fotos de un chico al que le falta la cara. Ripley está tremendamente excitada.

RIPLEY

Sí!

73. INT. CASA DE REBECA (HABITACIÓN DE SCARLETT/PASILLO)- NOCHE

Scarlett sale de la habitación. Vemos a Bogey durmiendo en la cama. Scarlett cierra la puerta tras de sí. 

74. INT. CASA DE REBECA (ESCALERAS/ SALÓN)- NOCHE

Vemos unos pies bajando por las escaleras. Son los de Scarlett. La casa está completamente oscura. Tiene algo en sus manos que coge fuertemente, no podemos ver exactamente lo que es. Llega al salón y mira a su alrededor. Enciende la chimenea y se sienta en el sillón. Está concentrada pensando. Delante de ella hay varios objetos provenientes de la habitación de Rebeca, están las películas, las gafas que encontraron en el trastero. Scarlett lo observa todo detenidamente. Coge las gafas y se las pone. Luego se las quita y mira al fuego detenidamente, muy concentrada. Abre la mano y podemos ver el trozo de tela que por la tarde había encontrado Deckard en la chimenea. La cara de Scarlett comienza a denotar una extraña satisfacción. 

75. INT. CASA DE REBECA (HABITACIÓN DE HANSOLO) - NOCHE

Hansolo y Deckard cogen las 6 películas. Tres cada uno y salen de la habitación. 

76. INT. CASA DE REBECA (PASILLO) - NOCHE

Ripley sale de la habitación con la caja en las manos y se encuentra en el pasillo a Deckard y a Hansolo. Ripley sonríe satisfecha.

77. INT. CASA DE REBECA  (SALÓN) - NOCHE

Deckard, Hansolo y Ripley bajan las escaleras y encuentran a Scarlett de pie delante del cuadro. Scarlett saca algo del bolsillo, es el trozo de tela que Deckard había encontrado en la chimenea. Scarlett lo coloca delante del cuadro. Puede verse que la tela del vestido de la chica del retrato es exactamente igual.

SCARLETT

Ya tenemos un muerto...

Scarlett mira de reojo a Deckard, Ripley y Hansolo. Tiene una media sonrisa en la cara.

SCARLETT

Chicos, os presento a Rebeca...

78. INT. CASA DE REBECA (SALÓN) – NOCHE

Ripley, Deckard, Scarlett y Hansolo están sentados alrededor de la mesa grande del salón. Todos tienen pinta de enfermos, sus caras rebosan felicidad. Hay vasos llenos de un líquido amarillento que parece whisky, que beben de vez en cuando. La mesa está llena de cosas. Un costurero. Un joyero, las gafas, el portarretratos, los carteles con los nombres para las habitaciónes. La nota que encontraron en la puerta en el momento de llegar a la casa, etc. Scarlett toma notas muy concentrada.

Ripley

Un momento... 

Ripley coge los papeles, pone uno frente a otro. La letra de la nota es diferente a la de los carteles.

Ripley

La persona que escribió los carteles no es la misma que la que luego puso la nota.

SCARLETT

Porque en el momento de poner la nota ya estaba muerta.

Scarlett y Ripley ríen eufóricas.

Deckard

Ok... alguien la mató y quemó las pruebas, seguramente la camisa estaría llena de sangre...

Hansolo

Por eso las gafas rotas...

DECKARD

Sí, supongo que nadie se iría de casa sin las gafas...

RIPLEY

Y el que la mató sabía que veníamos... (pausa) y yo tengo la impresión de que esa persona es uno de nosotros. Si no ¿a qué se debe esto?

Scarlett apunta decidida en el block de notas repitiendo la frase.

SCARLETT

(repitiendo lo que escribe lentamente)

Uno de nosotros.

Scarlett escribe uno de nosotros y hace un círculo en la palabra nosotros. Es en ese momento cuando cae en la importancia de la frase y mira a Ripley asustada. Todo el grupo se queda mirando a Ripley. Ella señala las fotos que encontró en la habitación de Rebeca. Todos las observan detenidamente. Ripley señala al tipo de la foto que no tiene cabeza.

RIPLEY

Seguramente este es el asesino. 

Hansolo

¿Y por que no las quemó?

RIpley

Supongo que porque es parte del juego. Alguien las dejó en la habitación adrede.

SCARLETT

Necesito pensar...

Ripley

Alguien mató a Rebeca y la escondió porque sabía que nosotros llegaríamos. Cualquiera de nosotros pudo venir, matarla, largarse y volver como si nada. ¿cuántos dias llevaba sin entrar a Internet?

Deckard se pone de pie y comienza a caminar por la habitación.

SCARLETt

Dos noches.

Hansolo

Pero podía haber sido cualquiera el que hubiera entrado con su nombre. 

Scarlett

No, era ella, hablamos como siempre. Si no hubiera sido ella lo hubiera notado.

Hansolo

Se puede fingir. 

RIPLEY

(bajando la cabeza) Es verdad, Internet es un puto teatro.

DECKARD

Vale, imaginemos que fue ella. Alguien la mató ayer o anteayer. La sangre de la pala estaba seca. Y por supuesto escondió el cadaver.

RIPLEY

Donde haya una pala hay una fosa...

SCARLETT

Pero la pala no tenía tierra...

Hansolo

La utilizaron solo para matarla...

RIPLEY

Y donde la enterraron??

Hansolo pone cara de sorprendido. Mira hacia la ventana. 

HANSOLO

Hay muchos lugares donde meter a los muertos. 

Todos se dirigen hacia la ventana y miran fuera. 

79. EXT. CASA DE REBECA (JARDÍN) - NOCHE

Vemos un travelling hacia el pozo. La lluvia cae cada vez más fuerte, como si fuera a romper los trozos de metal que lo cubren. La cámara hace una panorámica hacia la izquierda y al lado del pozo vemos al perro muerto.

80. INT. CASA DE REBECA (SALÓN) – NOCHE

Scarlett se tapa la boca con la mano y da un suspiro profundo.

Todos se alejan de la ventana. Ripley se da la vuelta y mira hacia las escaleras.

HANSOLO

¿No dijo que le había puesto antibiótico?

RIPLEY

Era veneno. 

DECKARD

¿pero qué dices? Ripley, te estás pasando...

RIPLEY

Ya sé que es tu amigo, pero piénsalo. El es veterinario, sabe como tratar a los perros y como hacer que parezca que muerde. Hizo el numerito de la mordida para que todos tuviéramos miedo de salir. Y la única forma que tenía de quitarse al perro de encima era envenenándolo. Miren...

Ripley va hacia el colgador en donde está la chaqueta de Fleishman. Ripley coge la manga y la enseña.

RIPLEY

Está preparada para una mordida así. Esta no es una chaqueta normal.

Todos se acercan a tocarla.

HANSOLO

Hay pistas claras. Todos estamos en la videoteca menos él. El planeó todo esto. Y ella lo sabía, por eso nos avisó...

RIPLEY

Seguramente sí quería matarme en la bodega. Pero como allí estaba Torrance no pudo hacerlo.

DECKARD

Ripley piensa en lo que dices, es una locura.

Todos están mirando hacia la chaqueta. Ripley se da la vuelta y en ese momento ve que Fleishman está detrás.

RIPLEY

Fleishman!

Los demás se dan la vuelta muertos de miedo. Fleishman los observa con cara de cabrón.

FLEISHMAN

Insomnio?

Clooney baja las escaleras. 

CLOONEY

¿Qué pasa aquí?

FLEISHMAN

Que esta gente opina que el asesino soy yo. 

CLOONEY

¿Asesino? ¿de quién?

RIPLEY

De Rebeca Clooney ¿de quién va a ser?

Clooney mira hacia los lados. No entiende nada. Busca respuestas pero nadie lo mira.

CLOONEY

¿A qué Rebeca te refieres?

FLEISHMAN

Creía que no existía... a cada minuto la teoría es diferente... 

SCARLETT

Ya ves, ahora no existe claro ¡Pero existió! Antes de que tú te la cargaras.

Clooney se acerca a Hansolo que le señala el cuadro. 

DECKARD

Ripley simplemente hizo un comentario...

Clooney y Hansolo hacen muecas sobre la mancha del cuadro. Clooney sonríe satisfecho.

RIPLEY

No, es verdad, lo dije (a Fleishman) creo que tú has planeado todo esto... mataste a Rebeca...

Ripley señala al cuadro de la pared.

RIPLEY

la dueña de esta casa, tu novia. No sé por que lo hiciste, pero querías que todos los demás jugáramos a tu juego. Y como Torrance desapareció y tardamos en dispersarnos no pudiste acabar con todos.

Scarlett que observa sus apuntes interrumpe a Ripley y se dirige hacia ella. Está muy tranquila y plantea sus hipótesis como si hablara de lo bien que combina un conjunto de ropa.

SCARLETT

No, espera, espera... Yo no creo que quisiera asesinarnos, creo que 

Efectivamente montó el numerito del perrro y colocó las pistas y todas esas cosas, para que todos creyéramos que había un asesino por si acaso alguien encontraba el cuerpo de Rebeca.

Ripley piensa por un momento, luego sonríe y asiente. Scarlett también sonríe. Ambas están satisfechas. Fleishman mira a Deckard incrédulo.

CLOONEY

         (a Fleishman)

Claro!! Tú has empezado!!! Has hecho que el perro te mordiera para que nos diera pánico salir... ¿crees que somos idiotas??

RIPLEY

¿a que se debe que para salir un momento fuera te pusieras ese chaquetón tan gordo? 

Fleishman sonrie mientas se coge la cabeza negando. A medida que habla la sonrisa va pasando a ser cara de odio y se convierte en furia.

FLESHMAN

¿Qué? ¿Pero qué estáis diciendo...? ¿Qué coño habeis bebido? (gritando histérico) ¡¡¡Os habeis vuelto locos???

Scarlett

Tú no bebiste ni una gota de alcohol...

BOGEY

Ni fumaste María...

Scarlett

Porque tenías que estar bien despierto...

Fleishman

¿Y despierto para qué?

RIPLEY

Para seguir tu plan... 

FLEISHMAN

¿Qué plan?

HANSOLO

Matar al perro joder.

FLEISHMAN

¡Pero si el perro no está muerto!

Ripley le señala a la ventana. 

RIPLEY

Disimulas muy bien.

Fleishman se acerca hacia la ventana y ve al perro muerto. Luego se asoma Clooney.

CLOONEY

(a Fleishman) Joder, ¿También te has cargado al perro?

FLEISHMAN

¡¡Que no me he cargado a nadie!!!

Fleishman mira a Deckard.

FLEISHMAN

Estas tías están completamente locas.

Todos se sientan en las sillas cabizbajos.

DECKARD

Creo que estamos un poco nerviosos...

SCARLETT

Y tú no lo defiendas... que ustedes vinieron juntos... y no creas que me olvido que fuiste tú el que metió mi coche en el garage... 

Clooney

Metiste el coche de Scarlett en el Garage para que no pudieramos salir de aquí...

DECKARD

(a Clooney)

Si Bogey no hubiera estado parado en medio de la carretera los coches no hubieran chocado... Y tu estabas con el Porsche!!

En ese momento Bogey baja las escaleras con cara de dormido.

BOGEY

¿Le pasa algo a mi Porsche?

DECKARD

Sí Bogey, no fue un sueño, realmente está hecho una mierda.

Bogey mira a Deckard con cara de odio.

BOGEY

(por lo bajo) ¡Cabrón!

FLEISHMAN

Un momento claro!!! El coche iba a 200 km/h ¿cómo sabemos que atropellaron a la cabra? Seguramente la colocaron allí... para que todos chocáramos.

BOGEY

Ja! Y destrozar mi Porsche adrede?

fleishman

Si es para jugar harías cualquier cosa... tu puedes tener todos los coches que quieras...

DECKARD

Y este, con el rollo del diablo y las paridas sobrenaturales seguro ke llevaba la cabra preparada en el maletero... (a Scarlett) ¿Y te recuerdo que tú tenias las llaves de la casa?

SCARLETT

¡¡lo que me faltaba por oír!! ¿¿¿Tengo pinta de asesina???

DECKARD

(por lo bajo, al oído de Scarlett) Tienes pinta de mantis religiosa, y se acerca mucho al término.

HANSOLO

A veces el asesino es el que menos lo aparenta.

Scarlett

(a Deckard)...Ja, si no recuerdo mal fue gracias a ti que se prohibieron las fotos por Internet... de esa forma nunca nos ibamos a conocer y todo el plan saldría perfecto...

DECKARD

¿quieren dejar de decir idioteces?

Ripley

(acercándose a Deckard) ¿Por qué prohibiste las fotos?

DECKARD

Porque me pareció que era mejor que fueramos amigos por lo que somos no por lo que aparentamos... 

Deckard mira a Scarlett. 

DECKARD

(pensando) crei que podia ser mejor asi...

Todos siguen sentados en el salón. Ripley se pone de pie. Torrance en ese momento baja las escaleras. Está completamente dormido. 

TORRANCE

Juerga ¡mola!

RIPLEY

La cuestión es que una persona ha muerto y esa persona conocía al asesino. 

Ripley le da una de las fotos a Bogey y otra a Clooney. Torrance coge uno de los vasos llenos de whiski y lo bebe de un tanganazo, entonces oye las palabras de Ripley.

TORRANCE

¿Todavía siguen con la partida de rol?

BOGEY

¿Quién ha muerto?

HANSOLO

¡Rebeca joder!

BOGEY

¿Y quién coño es Rebeca?

Ripley señala cuadro.

RIPLEY

Esa es Rebeca ¡Esa es Rebeca! ¿Vale? No sé cuantas veces voy a tener que repetirlo por esta noche ¿Alguna duda más? ¿Alguien más tiene algo que preguntar? ¡porque me estoy cansando de tantas explicaciones!

FLEISHMAN

Ahí lo tienes listilla, por esa regla de tres puede ser una de ustedes la que ha puesto esas fotos para despistar. No tiene por que ser necesariamente un hombre.

SCARLETT

Vale, ok, cualquiera de nosotros...

Bogey levanta temeroso la mano. Ripley lo observa, baja la cabeza. Respira y luego asiente.

BOGEY

¿Y dónde se supone que está la muerta?

SCARLETT

En ese pozo.

Bogey se asoma por la ventana. En ese momento un HOMBRE de unos 60 años con cara de loco mira desde afuera hacia dentro. Bogey empieza a gritar, lo que hace que todos se asomen y vean al viejo. El hombre comienza a tocar fuertemente la ventana, luego la puerta. Las chicas gritan histéricas. 

HOMBRE

¡¡¡Sé que estás ahí... abre la puerta!!! Te estoy oyendo... niña del demonio...

CLOONEY

Ha dicho demonio?

Ripley y Scarlett gritan sin parar. De pronto silencio absoluto. Todos se calman un poco. En ese momento Scarlett mira a Deckard. Deckard coge la llave y cierra la puerta. 

DECKARD

Creo que se ha ido...

TORRANCE

A lo mejor entra por la puerta de servicio.

Se miran los unos a los otros. 

Deckard

¿Qué acabas de decir?

81. INT. CASA DE REBECA (PATIO INTERIOR- HABITACION) - NOCHE

Deckard entra al Patio interior con Torrance que va delante.

TORRANCE

La puerta de servicio. Ahí está.

A la izquierda hay una puerta que da a una habitación. Deckard  observa una puerta de cristal que da al exterior, Torrance la señala. Deckard corre hacia ella y le echa el cerrojo. Coge un pequeño aparador que está en la habitación y lo coloca en la puerta de forma que no se pueda abrir. Se asoma por una ventanita pequeña y no ve nada. Se da la vuelta y en ese momento Hansolo y Ripley se acercan por detrás, luego Bogey, Scarlett, Clooney y Fleishman que observan expectantes. 

DECKARD

Creo que no ha entrado. 

En ese momento se oye el ruido de un cristal roto. Proviene de dentro de la casa. 

82. INT. CASA DE REBECA (PATIO INTERIOR- BODEGA) - NOCHE

Deckard camina delante del grupo con la pala en la mano, detrás van Bogey, Fleishman con una tabla de madera, Scarlett, Clooney, Ripley, Hansolo y Torrance. Están caminando por el pasillo donde se cayó Bogey. Encima del pozo hay colocadas unas tablas de madera. Al fondo vemos la puerta de la bodega abierta.

RIPLEY

Si no hubieramos puesto estas tablas se hubiera caido aquí.

TORRANCE

¿Quién se hubiera caído?

SCARLETT

(A Torrance) ¿Pero tú estás en el limbo o qué? Deja de dar el coñazo ¡Callate ya!

Al fondo pueden oirse ruidos.

deckard

Está en la bodega.

Deckard mira a Bogey. 

DECKARD

(a Bogey) Puedes ir delante si quieres...

Bogey se enfada y da media vuelta mirando hacia los demás.

BOGEY

Pero qué estamos haciendo... tenemos que dar media vuelta. Salir de la casa. Uno no va a por los asesinos. Los asesinos van por uno... Esto no está bien.

HANSOLO

Bogey, si hemos llegado hasta aquí tenemos que seguir.

SCARLETT

(sonriente)

Sí, sigamos adelante.

Bogey coge a Scarlett por el brazo. 

BOGEY

Dios mio. ¡Qué es esto Thelma y Louise?

A nosotros no nos persigue la policía, pero si seguimos posiblemente nos encuentren dentro de unas horas cortados en trocitos dentro de la nevera. 

Scarlett intenta que Bogey se quite del medio.

SCARLETT

(con cara de asco) No seas desagradable Bogey por Dios...

El grupo se acerca a la puerta de la bodega. Debajo se oyen ruidos de botellas cayendo. Deckard abre la puerta. Comienzan a bajar por las escaleras. Las caras muestra miedo mezclado con exaltacion. Bajan las escaleras despacio. El ruido se oye lejos de las mismas. Al final de la habitación. Cuando llegan abajo Hansolo coge una botella y la levanta sobre la cabeza como si fuera a golpear a alguien. Ripley también lo hace. Scarlett coge una botella y se la pone en la mano a Bogey, que la deja en el suelo. Esto hace un ruido lo que hace que se dejen de oir los ruidos del fondo. Unos pasos se acercan. Cada uno se esconde. Clooney no tiene sitio y se coloca en el lugar de Fleishman. Fleishman intenta que Clooney salga. Este no quiere. Ambos empiezan a discutir con gestos. En ese momento vemos al hombre que está justo detrás de Fleishman. Su cara es arrugada, tiene pinta de asesino. Una mirada intensa y una sonrisa malicisa en la cara. Clooney se da cuenta y se queda estático. Fleishman hace un gesto de no entender. Entonces cae en la cuenta. Fleishman coge fuertemente la botella de cerveza y se da media vuelta golpeando fuertemente al hombre en la cabeza. El hombre cae de bruces contra el suelo. Fleishman observa estático. El resto del grupo se acerca. Comienzan a darle golpecitos en el hombro. Ripley se acerca a él y le sonríe. Fleishman comienza a reír.

83. EXT. CASA DE REBECA (JARDIN) - DIA

Vemos el pozo. La lluvia ha cesado.

84. INT. CASA DE REBECA (SALÓN) - DIA

En el salón de la casa están todos observando atentamente hacia el viejo que está atado en una silla. Las manos del viejo están llenas de sangre. Todos tienen pinta de muertos vivientes. El perro también está dentro de la habitación tapado con una bolsa. Hansolo se levanta.

HANSOLO

Necesito desayunar.

Fleishman se pone de pie. 

FLEISHMAN

Yo creo que tenemos que ir a buscar a la policía.

En ese momento se encienden las luces de la casa.

Ripley

(sorprendida)Ha vuelto la luz...

SCARLETT

Voy a sacar mi coche. 

Scarlett va hacia el garaje. Bogey la sigue.

BOGEY

Voy contigo.

Ripley se acerca a Deckard.

RIPLEY

Supongo que esto es el final...

Deckard abraza a Ripley.

85. INT. CASA DE REBECA (GARAGE)  - DIA

Bogey coge a Scarlett e intenta besarla. Scarlett se echa a un lado.

BOGEY

¿qué pasa?

SCARLETT

Las cosas no son como parecían...

BOGEY

Te has desilusionado...

SCARLETT

No, solo que tienes que entender que esto es la vida real... Internet es diferente...

BOGEY

Pero podemos intentar conocernos...

Scarlett

Creo que no... 

BOGEY

¿Estas segura?

Scarlett asiente. En ese momento la puerta del garaje se abre. Y vemos un coche llegando a la casa. Lo conduce REBECA, una chica muy joven, de unos 23 años, la misma que la del retrato del salón. Scarlett y Bogey salen del garaje por donde entraron, volviendo al salón.

86. EXT. CASA DE REBECA (SALÓN) - DIA

Scarlett y Bogey entran al salón. 

SCARLETT

Alguien se acerca.

En ese momento la puerta se abre. Es Rebeca que está sonriente. Pero de pronto su sonrisa comienza a ser cara de pánico. El salón está lleno de cosas desordenadas. El cuadro está quitado de la pared y está en el suelo completamente roto. Están las fotos de la caja de zapatos tiradas por el suelo. El hombre atado a la silla. El perro muerto. Hansolo en la cocina se come un bocata. Todas las películas abiertas y tiradas por el suelo.

Todo lleno de velas apagadas. Rebeca empieza a gritar.

REBECA

¿qué coño ha pasado aquí?

HANSOLO

¿Y tú quien eres?

87. INT. CASA DE REBECA (SALÓN) - DIA

Rebeca está sentada en el sillón del salón. Fleishman le está tomado la presión. Ella está como medio desmayada. 

Ripley

¿Estás mejor?

Deckard, Bogey y Hansolo están soltando al viejo.

scarlett

¿Habeis soltado ya a mi tío?

Deckard, Bogey y Hansolo cogen al hombre y lo sacan de la casa. Aun no reacciona.

RIPLEY

Sí, sí, tu tío ya está suelto.

REBECA

¿Pero por que han hecho esto?

BOGEY

Creiamos que era un asesino...

REBECA

¿Asesino de quién?

CLOONEY

De ti, claro...

REBECA

(mirando a todos incrédula) Ah, claro... (piensa durante un momento) ¿Pero por qué?

RIPLEY

Es que se fue la luz...

REBECA

(negando con la cabeza)

Ya, se fue la luz...

SCARLETT

Y la sangre que? Y la pala?

REBECA

Mi tio vive en la casa de al lado, siempre viene aquí a coger botellas de la bodega, seguramente estaría borracho. En estos dias creo que estaba pintando algo, no sé, supongo que será pintura, es albañil, pintor, carpintero, de todo...

Scarlett tiene el block de notas en la mano. En ella están apuntadas una serie de cosas, como “cama sin sábanas” “pala” “sangre” y va tachando una a una.

RIPLEY

Pero y esto que???

Ripley coge las fotos cortadas.

REBECA

¿Tu nunca te has peleado con tu novio? Yo tambien tengo mis dias...

Fue un ataque de nervios... me deshice de todo lo que tenia que ver con él...(llorando) ¿Pero qué clase de enfermos sois?

Ripley, Scarlett, Clooney y Fleishman bajan la cabeza. 

88. EXT. CASA DE REBECA (JARDÍN) - DIA

Deckard está acabando de enterrar al perro junto con Fleishman, Scarlett y Rebeca.

FLEISHMAN

Seguramente era alérgico a la penicilina.

Ripley está debajo del Porsche de Bogey. Sale toda sucia. Bogey enciende el motor y el coche arranca. Bogey sale del coche y se acerca a Ripley.

Bogey

No sabía que fueras tan buena. 

RIPLEY

Bueno, no exageres...

BOGEY

Sí, lo eres. Me has sorprendido mucho. No eres como te imaginaba.

RIPLEY

Ya, parezco un tío... hasta tengo nombre de tío...

BOGEY

No, no lo pareces... (pensando)

¿Te apetece salir conmigo una noche de estas? Puedo acercarme a Madrid...

Ripley que le está dando la espalda a Bogey sonríe satisfecha.

Hansolo y Torrance están cargando las cosas en el coche de Ripley. Hansolo esconde dentro del bolso una película. Torrance la ve. 

TORRANCE

¿Qué es eso?

Hansolo tiene en sus manos la película “Necromantic”.

HANSOLO

No he podido evitarlo. De todos modos no creo que después de esto volvamos a ver a su dueña. 

89. INT. CASA DE REBECA (SALÓN) - DIA

Rebeca está dentro terminando de ordenar todo. El salón está completamente limpio. Deckard entra a la casa.

DECKARD

Oye... lo siento mucho...

Rebeca sigue enfadada y se aleja de él.

REBECA

Vale, vale, está bien, ¿están listos los coches?...

DECKARD

Casi... oye ¿y como es que no tienes teléfonos?

REBECA

Los hemos quitado, solo me comunico con el exterior por Internet. Mi madre cree que esta casa tiene que ser para descansar. 

DECKARD

Y lo es...

REBECA

Pero parece que ustedes tenian ganas de marcha.

DECKARD

Oye de verdad que lo siento muchísimo... si necesitas cualquier cosa...

REBECA

No, no, mejor que nos olvidemos de esta experiencia. No creo que vuelva a conectarme.

DECKARD

Bueno, supongo que todo cambiará a partir de ahora.

Deckard mira hacia fuera.

90. EXT. CASA DE REBECA (JARDÍN) - DIA

Bogey y Clooney están dentro del coche. Rebeca está en el portal de la casa. Scarlett besa a Bogey. El Porsche se va. 

Ripley se acerca a Fleishman que está dentro de la furgoneta.

RIPLEY

¿Crees que podrás olvidar algún día que creí que eras Freddy Krueger?

Fleishman sonríe.

Scarlett se acerca a Deckard. Le da dos besos. 

SCARLETT

Supongo que nos veremos algún día...

DECKARD

Ya sabes donde encontrarme...

Scarlett

Ya... (dandose la vuelta) en el canal #cinefilos.

Deckard asiente y ríe.

SCARLETT

¿Crees que alguien seguirá entrando?

DECKARD

Entraré yo.

Scarlett lo mira y asiente. Se dirige hacia su coche, arranca y se va.

Deckard va hacia el coche de Ripley, ella está en el asiento del conductor y Hansolo está de copiloto. Deckard abraza a Ripley fuertemente. 

RIPLEY

Prometeme que intentarás llamarme.

Hansolo

Hazlo o no lo hagas, pero no lo intentes.

DECKARD

(riendo) Te llamaré.

Ripley arranca. Deckard se sube al coche que conduce Fleishman. 

FLEISHMAN

No quiero hablar de esta noche ¿vale?

Deckard mira por el espejo retrovisor hacia la casa y ve a Rebeca mirar por la ventana y corrar la cortina.

DECKARD

Ni yo...

La furgoneta comienza a arrancar. Y sale por fin a la carretera. Fleishman se detiene para mirar si viene alguien y luego arranca otra vez.

91. EXT. CARRETERA - DIA

Los coches llegan a un cruce. Ripley sigue por un camino. Y Scarlett se queda en el cruce para girar hacia el lado contrario. La furgoneta sigue a Ripley. Fleishman saluda a Scarlett. Deckard solo la observa. Scarlett le devuelve el saludo. Deckard mira por el espejo retrovisor mientras se alejan. 

DECKARD

Espera!

FLEISHMAN

¿Qué?

El coche se detiene.

DECKARD

Una cosa es huir de los tópicos y otra es ser gilipollas.

Comenzamos a oír “Why can´t we be friends?” de Smash mouth. 

Deckard coge el bolso que está detrás y baja del coche. Se dirige al coche de Scarlett y sube a él. La furgoneta arranca y luego el coche de Scarlett. Los coches se pierden por la carretera en sentidos diferentes.

FIN.

PÁGINA  

